L

~—~r



PO2352
M8
1891




M

1020026667

ONDO
COVARRUBIAS

F
RICARDD







Musotte

PIECE EN TROIS ACTES

Représentée pour Ja premigre {0isd Paris sur le Theatre du Gymnase

le Mercredi 4 Mars 18g1.

0399755




GUY DE MAUPASSANT ET JACQUES NORMAND

Musotte

PIECE EN TROIS ACTES
IL A 'ETE TIRE A PART

(.'inqum)l(’~c‘inq exemplaires numérotés a ia ri

esse,
SAVoR Cinquiéine Edition
1
3 exemplaires sur papier du Jupen (ra5);

50 exemplaires sur apicr de Hollande (6 A 55),
' t

PARIS

PAUL OLLENDORE F, EDITEUR
38 biS. muE DE RICHELIEU, 28 bis
I;\V\“i

Tous droits réseryes




TAPILLA ALFONSINA E
ESIUOTECA UNIVERSITARIAS 4
U . A:. N.- H.=

= = “

BIBLIOTECA UNIVERSITARIA
“ALFONSO REYES
FONDO RICARDO COVARRUBIAS

A
ALEXANDRE DUMAS FILS

Hommage de grande admivation et daffectueis déyouement,

GUY DE MAUPASSANT,

JACQUES NORMAND.




deay MARTINEL. neveu de b, Mar-

tinel, artiste peintre. célébre deja

et-deécoré, 36 ans. . .. .. . MM. Rapuaiic Durros.
Leoy pe PETITPRE, fis e de Gil

berte Martinel jeurnc avogat;3nans. NoerLET.
M- MARTINEL, ancien armatéyr

haypaisy 55 anst AN 3N EON NerTanN.
M- ve PETITPRE, ancicn i

a la Coury officier d¢ 14 Iégion

d'hénneur, Go-ang. | . . 7] - LEon Nogr.
DRPELLERIN, médecinir

S5 AN - AN s o Ny 4 Paur Prax.
M20 55 RONCHARD, seurid s

Eehipre S5ans X 1 ] M) °s PASCAL
Henrrerre LEY (11(7}-?, SUNIonInIZ e

MUSOTTE pelit modeéle, an-

€lenne maitnesse dedéan Martinel:

22 3USe o b, i LNV 4 RarisEce Sisos.
MoesELACHE ., y@ - fenyme, an-

cin-unmi;wwuscJ\;I'()}u ;35ans. DEescravzas,
GILBERTE MARTINEL, fillede M. et

de Mm¢ de Petitpré, marice lo jour

méme d Yean Martinel, 20 ans : Dircavn.
Lise BABIN, nourrice, 26 ans. .. BLERZY:
DOMESTIQUES.

La Scene, de nos jonrs: & Parvis.
LE PREMIER ET LE YROISIEME ACTE DANS UN S ALON, CHEZ M. DE PETITPRE
LE DEY \H::'.'v!.'-', ACTE DANS LA CHAMBRE DE MUSOTTE.
S e

» PoUr la ‘mise en scéne, a M. CHARLES MASSET,
administrateur de 13 st . authéatre du Gymnase

ACTE

PREMIER




ACTE PREMIER

Un salon sévére et de grand style chez M. de Petitpré.

Table an milien. Canapé & droite. Chaise et fanteuil i

2. Porte aw, fond donnant sur una galerie. Portes

‘rales. Lampes allumées. On sort de table.

SCENE PREMIERE

MONSIEUR DE PETITPRE. MONSIEUR
MARTINEL, MADA MEDE RONCHAR N,
LEON DE PETITPRE; JEA N, GILBERTE.
en‘robedle mariée, mais sans couronne ni voile,

MADAME DE RONC HABD,aprés avoir salué M. Mar-

tinel; qui Toi ‘donnait le bras, va s'asceoir a droite. puis

Gilberte! Gilberte!




MUSOTTE.

GILBERTE, quittant le bras de Jean.

Ma tfanfe?

MADAME DE RONCHARD.

Le café, mon enfant!
GILBERTE, sapprochantde la table,
J’y vais, ma tanle.
MADAME DE RONCHARD.

Prends garde & fa robe!

LIACU.\', accourant.

Mais non, mais non, ce n’est pas ma
sceur qui sert le calé aujourd’hui. Le jour

de son mariage! Cest moi qui m’en

charge... (A M=o de Ronchard.) 'Vous savez que

je peux tout faire, ma fante, en ma qualité

d’avocat.

ACTE PREMIER.
MADAME DE RONCHARD.
Oh!je connais tes mérites, Léon, el je
les apprécie...
LEON, riant, en lui présentant une tasse.
Trop bonne.
MADAME DE RONCHARD, aprés avoir pris Iz
tasse, séche.
N - nls valent!
... pour ce quils valent!
l,'ll'“f\‘, Alul-méme, retournant a la table.

V’lan! le petit coup de patte... Ca ne
manque jamais. (Offrantune autre tasse a Martinel.)
Trois morceaux, n'est-ce pas, monsieur
Martinel, ef un peu de fine champagne? Je
sais vos gouts. Nous yous soignerons bien,
allez!

MARTINEL.

Merci, mon ami.




MUSOTTE,
LEON, a sonpére,
Tu en prends, peére?
PETITPRE.
Qui, mon fils.

LEON; aux jeunes mariés qui se sont assis & gauche

et causent & voix bases,

Et vous, les jeunes Gpoux? (Les jeunes gens

absorbés ne répondent pas.) La cause est enfen-

due (1l replace la-fasse sur la table.)
PETITPRE, 4 Martinel.
Vous ne fumez pas, je crois?
MARTINEL.

Jamais, merei.

MADAME DE RONCHARD.

Ca m’étonne. Mon frére et Léon ne

ACTE PREMIER.

s'en passeraient pour rien au monde,
méme un jour comme celui-ci... Quelle

horreur que le cigare!

PETITPRE.
Une bonne horreur, Clarisse.
LEON, allanta sa tante,

Presque foutesles horreurs sont bonnes,

ma tanfe; j’en connais d’exquises.
MADAME DE RONCHARD.
Polisson !
PETITPRE, prenant le bras# son fils,
Viens fumer dans le billard, puisque ta
fante n’aime pas ca! *
LEON, 2son pére.

Le jour ou elle aimera quelque chose

en dehors de ses caniches!...




MUSOTTE.
PETITPRE.

Allons, tais-toi.

(lls sortent I'un et l'autre par le fond:)
MARTINEL, & Mme de Ronchard.

Voila les mariages comme je les aime el
comme on n’en fait pas seuvent ici, dans
volre Paris. Apres le lunch, offert en sor-
tant de I'église, tous les invités s’en vont,
méme les demoiselles d’honneur et les gar-
cons d’honneur. On reste en famille, puis
on dine ayec quelques parents. Partie de
billard ou parlie de cartes, comme tous les
jours ; flirt entre les mariés... (A ce moment,
Gilberte et Jean se Icvent et sortent lentement par le
fond, en 'so donnant lé bras.) puis, avant minuit;

dodo.

MADAME DE RONCHAKD, & part.

Ce qu'il est commun !

ACTE PREMIER,

MARTINEL, va s'asseoir & droite sur le canapé 2
coté de Mme de Ronchard.

Quant aux jeunes gens, au lieu de parlir

pour l'absurde voyage traditionnel, -ls se

rendent Lout bonnement dans le petit logis

preparé pour eux. Je sais bien que vous
trouvez que ¢ca-manque de chic, de genre,

de flafla. Tant pis! jaime ¢a, moi.
MADAME DE RONCHARD.

(e n’est pas dans les usages du monde,
Monsieur !

MARTINEL.

Le monde! 1l y en a {rente=six mille

mondes. Tenez, rien qu'au Havre. ..

MADAME DE RONCHARD.

Je ne connais que le notre... (Sereprenant,)

le mien, qui est le bon.




MUSOTTE.

MARTINEL.

Naturellement. Enfin, Madame, tout
simple qu'il soit, il est fait, ce mariage, et
Jespére que vous-ayez admis en grice

Mon; pauvee neyveu, quijusqu’ici...

MADAME DE RONCHARD.

Il'le faut bien, puisquil est le gendre
de mon frére et le mari de ma nicce.
MARTINEL.

(a n'a pas été tout senl, hein? Je suis
joliment content que ce soit fini, moi,
quoique j'aie passé ma vie dans les diffi-

cultés.:.

MADAME DE RONCHARD,

Vous?

ACTE PREMIER.
MARTINEL.

... les difficultés commerciales et non

malrimoniales.

MADAME DE RONCHARD.

Vous parlez de difficultés, vous, un Cré-
sus, qui donnez cing cent mille francs de
dot & voire neveu ! (Avecun soupir.) ('Iinq cent
mille franes! ce que m’a mangé feu mon
mari...

MARTINEL.
Oui... Je sais que M. de Ronchard. ..

MADAME DE RONCHARD, soupirant.

Ruinée et abandonnée apres un an de

mariage, Monsieur, unan I.. Juste Jo temps
de comprendre combien j'aurais pu étre
heureuse! Car il avait su se faire adorer,
le ‘misérable]




MUSOTTE.
MARTINEL.
Une canaille, enfin!

MADAME DE RON CHARD.

] Yétal ( e du
Oh! Monsieur! C’était_un homm

monde.
MARTINEL.

Can’empéche pas!...
MADAME DE RONCHARD.
Mais ne parlons pas de mes malheurs.
' ong el tr iste. Tout le
Ce serait trop long et trop iriste

monde est si heureux icl.

MARTINEL.

Et moi plus que tout le monde, je l'a-

3 ' 5 o & ( \

voue. Clest un si brave garcon que mot
i - S L - ..‘ i
neveu! Je laime comme un fils. Moi, ja

{ail ma fortune dans le commerce...

ACTE PREMIER,

MADAME DE RONCHARD, & part.
Ca se voil.
MARTINELL.

... le commerce maritime ; lui, il est en
train defaire la gloire de nofre nom par sa
renommée d’artiste ; il gagne de P'argent
avec ses pinceaux, comme j'en ai gagné
avec mes bateaux. Les arts, aujourd’hui,
Madame, ca rapporte autant que le com-
merceetc’estmoins aléatoire. Par exemple,
s'il est arrivé aussi vile, c’est bien 4 moi
quiille doit. Mon pauvre frére mort, et sa
femme Tayant suivi de prés, je me suis
trouvé, garcon, seul avee le petit. Dame!
je lui ai fait apprendre tout ce que j'ai pu.
Ila taté la science, la chimie, la musique,
la littérature. Mais il mordail au dessin

plus qu’a tout le reste. Ma (oi, Jje I'ai poussé




MUSOTTE.
de ce coté. Yous voyez que ¢a a rcussi.
A trente ans, il est célebre, il vient d’élre

décord...
MADAME DE RONCHARD.

Décoré a trente ans, ¢'esl tard, pour un
peinire.

MARTINEL.

Bah!ilrattraperale temps perdu. (Seleyant.)
Mais, je bavarde,je bavarde... Exeusez-
moi.Je suis un hlomme tout rond. Et puis,
je suis un peu animé par le diner. (Vest la
faute & Petitpré, son bourgogne est excel-
lent. un vrai vin de conseiller & la cour.
Bt nous buvons bien, au Hayre ! (il va fivir son

verre de fine champagne.)
MADAME DE RONCHARD, a pari.

En est-il assez du Hayre!

ACTE PREMIER.

MARTINEL, revenant &4 Mme de Ronchard.

La! voila Ia paix faile entre nous,

n’esi-ce pas? une vraie paix qui dure, que
ne rompt pas une niaiserie comme celle

qui a failli rompre ce mariage.

MADAME DE RONCHAR D, se levant et passant A

gauche,

Une niaiserie?... Vous en parlez bien &
volre aise! Mais puisque ¢’est chose faite...
(Vestégal, je révais pour maniéceunaulre. ..

berger que celui-la. Enfin, faule de grive,

on mange unmerle, comme dit le proverbe.

MARTINEL.

Un merle blanc, Madame! Quant a volre
niéce, c’estune perle. Et le bonheur de ces
enfants fera le bonheur de mes derniers

jours.




MUSOTTE.

MADAME DE RONCHARD:

Je le souhaite, sans oser lespérer,

Monsieur.

MARTINEL,
Allez, je posséde bien la connaissance
des mérites des femmes... et des vins su-
périeurs.

MADAME DE RONCHARD, a pari.

Surtout!

MARTINEL.

Voila tout ce qu'il faut dans la vie.

ACTE PREMIER.

SCENE 11

Les Mgumgs, plus PETITPRE,

paraissant au fond, avec LEON.

PETITPRE:

Puisque ¢a se passe comme tous les
jours, voulez-vous faire une partie de bil-

lard avec moi, monsieur Marlinel ?
MARTINEL.

Je crois bien. J'adore le billard.

LEON, descendant.

Comme papa!... Et il parait que quand
on aime le billard, c’est une passion. Vous

éles deux pelils passionnés, quoi !




MUSOTTE.

MARTINEL.

Voyez-yous, meon gargon, quand on
avance dans l'existence, etqu’onn’apas de
famille; il faut bien se réfugier dans ces
plaisirs-la. Avec la péche ala ligne pour le
malin, le billard pour le soir, on possede

deux goiils sérieux et caplivants.
LEON.

Ohl oh! la péche & laligne! Se lever de
grand - malin; s’asseoir, les pieds dans
Veaun, sous la pluie et le vent, dans 'espoir
de prendre tous les quarts d’heure un pois-
son gros comme une allumette... Un gout

caplivant, ¢a?
MARTINEL.

Mais sans doute. Croyez-vous quily ail

un amoureux au monde capable d’en faire

ACTE PREMIER. 19

autant pour une femme pendant dix, douze

ou quinze ans de sa vie? Allons done, il v

renoncerail au bout de quinze jours!

MADAME DE RONCHARD.
Ahl! certes!

LEON.

Moi, jeme connais... Je n’attendrais pas
la semaine !

MARTINEL.

Vous voyez bien.
PETITPRE.
Allons, mon cher Martinel. En ciu-
quante, voulez-yous ?
MARTINEL.

En cinquante, ca va! A touta I'heure,
madame Ronchard |




MUSOTIE.

MADAME DE RONCHARD.

En est-il assez. du Havre!

(Maxtinel et Petitpré sortent par le fond.)

SCENE 11I

LEON, MADAME DE RONCHARD

LEON.

(’est un brave homme, ce M. Martinel.
Peu cullivé, mais gai comme le soleil et
droit comme une regle.

MADAME DE RONCHARD, assise & gauche.

Il manque de distinetion.

LI")()I\, s'oubliant.

Et vous, ma tante!

’
l

ACTE PREMIER.,

MADAME DE RONCHARD.
Tudrs?
LE().\', se reprenant et allant & elle.

Je dis : Et vous ma tante... Vous vous
y connaissez... el vous pouvez juger mieux
que personne...avec votre grande habitude

dumonde.

MADAME DE RONCHARD.

Mais certainement!Tues trop gamin pour
{’en souvenir, mais j'ai été beaucoup dans
le monde autrefois, avant ma ruine. J'y ai
méme eu des succes. A un grand bal de
I'ambassade otlomane, ot j’éfais costumdce

en Salammbé...

LEON.

Yous! en Carthaginoise?




MUSOTIE.

MADAME DE RONCHARD.

En est-il assez. du Havre!

(Maxtinel et Petitpré sortent par le fond.)

SCENE 11I

LEON, MADAME DE RONCHARD

LEON.

(’est un brave homme, ce M. Martinel.
Peu cullivé, mais gai comme le soleil et
droit comme une regle.

MADAME DE RONCHARD, assise & gauche.

Il manque de distinetion.

LI")()I\, s'oubliant.

Et vous, ma tante!

’
l

ACTE PREMIER.,

MADAME DE RONCHARD.
Tudrs?
LE().\', se reprenant et allant & elle.

Je dis : Et vous ma tante... Vous vous
y connaissez... el vous pouvez juger mieux
que personne...avec votre grande habitude

dumonde.

MADAME DE RONCHARD.

Mais certainement!Tues trop gamin pour
{’en souvenir, mais j'ai été beaucoup dans
le monde autrefois, avant ma ruine. J'y ai
méme eu des succes. A un grand bal de
I'ambassade otlomane, ot j’éfais costumdce

en Salammbé...

LEON.

Yous! en Carthaginoise?




MUSOTTE:.
MADAME DE RONCHARD.

Cerlainement, en Carthaginoise... Et

j étais joliment bien; va! C’était en mil huit

cenf soixante...
LEON, s'asseyant prés:d'elle.
Pas de dates! je ne demande pas de
dates!
MADAME DE RONCHARD.
Ne sois pas ironique.
LEON.

Ironique, moi? A Dieu ne plaise ! Seule-
ment, comme vous ne vouliez pas de ce
mariage et que moi j’en voulais et que ce
mariage s'est fait... je suis content, que
voulez-vous? Je triomphe, je triomphe

méme bruyamment ce soir... Mais demain,

ACTE PREMIER,

envolé, le triomphateur... Plus rien qu'un
pelit neveu respectueux, gentil... genfil...
Allons, faitesrisette, ma tante ! Vous n’étes
pas aussi méchante que ¢a, au fond, puis-
que vous avez eu la grandeur d’ime de
fonder, & Neuilly, malgré votre fortune
modeste, un hopital... pour les chiens
errants.

MADAME DE RONCHARD.
Que veux-tu? quand on est seule, quand
A ? 1 » » o vy -
on m'a pas d'enfants.,. Jai élé si peu
mariée l... Qu'est-ce que je suis, moi, au
fond? Une vieille fille, et, comme toutes les
vieilles filles...
LEON.
Vous aimez les pelits chiens...
MADAME DE RONGHARD.

Autant que je déteste les hommes !




MUSOTTE.

LEON.

i ( »_volre mari.
Vous voulez dire uphomme, vot

"avez pas tort.
Ft en ¢ca yous N avez pa: tor
MADAME DE RONCHARD.

oY ul
l‘ [ s lu savals ‘Nll” ll 1 v f mme, }) )
il > - 1€ l‘ e (& {
v a < i 2 EE Saes
e ‘ e [l na [l),l“" nnee, ruinece

S 9
. s {e e!
) 2 wne. toil cette femm
i ‘as jamais vue, o1,
I'une l'as ja1

LEON.

1 ois. anx Champs-
Pardonnez-mot... une fois, anx Chamy
: :
ais ayee vous et
5 \ me promenats ayel VOUu
Elysées. Je me | o
Bs i v dame venaie
apa Un monsieur el und dame veni
l)i\. . 5 T R ; oufs avez
5 nous, yous ayez élé fres émue, VOUS <
a Il y S | S} du
3 le pas tiré fiéyreusement le bras
pSSe 1e oy v =
presse 1€ josicis
1 pere ef j'al entendu que yous lul
mor s ef ) : e
\ arde a L es
: ix basse ;- « Ne regarde pas! C
a VOI? asse . -

(‘”U ‘ »
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MADAME DE RONCHARD.
Alors, qu’est=ce que tu as fait, tni?
LEON.
Moi? J'ai regardé |
MADAME DE RONC HARD, se levant.
Et tu I'as trouvée horrible, hein ?
LEON.

Je ne sais pas, j'avais onze ans.

MADAME DE RONCHARD » passant & droite,

Tu es insupportable! Tiens, Je te bat-
trais.

LEON, cilin, se levant.

Eh bien!| non, 13! vrai! ¢’est la derniére

fois! Je ne serai plus méchant, je vous le
promets ! Pardonnez-moi.




MUSOTTE.

MADAME DE RONCHARD, faisant mine de sorlir

par le fond.

Non'!

Sil

MADAME DE RONCHARD, revenant.

Non! Si {u n'étais que taquin & mon
écard, passe encore. Je sais me défendre.
Mais_tu as été imprudent vis-a-vis de la

sceur. Et eela, ¢’est plus grave !
LEON.

Imprudent, moi?

MADAME DE RONCHARD, tapant sur la talle

a droite.

Oui. Ce mariage, c’eslt toi qui I'as fal.

ACTE PREMIER.
LEON, méme jeu, & gauche de la {able.

Certes! Et j’ai eu raison! Je ne me las-

serai jamais de le dire.
MADAME DE RONCHARD, méme jeu.

Et moi je ne me lasserai jamais de ré-
|)e"h'l' que ee n’est pas un garcon comme

celui-la qu’il fallait a Gilberte !
I.FSUN, méme jeu,

Qu'est-ce qu'il fallait donc alors a Gil-

berte?

MADAME DE RONCHARD.

Un homme en place, un fonctionnaire,

un médeecin, un ingénieur.

LEON,

Comme au théilre.




MUSOTTE.
MADAME DE RONCHARD.

Il'y en a aussi dans la vie! Puis surtout

pas un beau garcon,

LEON.

C'est ¢a que vous reprochez & Jean?
Mais c’est une énormité, ma lante, qu’on
répete trop souvent dans le monde. Un
homme n’a pas besoin d’étre beau. S’en-

suit-il qu’il doive étre laid ?

MADAME DE RONCHARD, sasseyant sur lo

tabouret devant la table,

Mon mari était -beau, lui, superbe méme,

un vrai cent-garde! Et je sais ce que ca
m'a cohté.
LEON.
Ca lui aurait peut-étre coaté plus cher,

a llli, s'il avait été laid. (Interrompant Mme de Ron-

ACTE PREMIER. 29

chard qui va s'emporter.) l.‘)’ili“(}lll‘i, Jean n’est
pas beau, il est bien. Il n’est pas fat, il est
simple. Il a de plus un talent qui grandit
tous les jours. Il sera certainement de 1’In-
stitut. Ca vous fera plaisir, ca, qu'il soit de
I'Institut? Ca vaudra bien volre ingénieur.
Et puis, foutes les femmes le (rouvent

charmant, exceplé vous.

MADAME DE RONCHARD.

(“est justement ce que je lui reproche.
Il est trop bien. Il a déja fait le portrait
d'un-tas de femmes. 1l continuera. Elles
resieront des heures seules avee lui, dans
son atelier... Et nous savens ce qui s’y

passe, dans les ateliers !

LEON.

Vous yavez él¢, ma lante?




MUSOTTE.

MADAME DE RONCHARD, offusquée.

Oh! (Se reprenant.) Ah! Si, une fOfS, chez

Horace Vernet.

LEON.

Un peintre de batailles!

MADAME DE RONCHARD.

Enfin, je dis que tous ces artistesJa. ce
n’est pas fait pour entrer dans une famille
de magistrats comme la nétre. Ca yaméne
des catastrophes. Esi-il possible d’étre un
bon-mari dans des conditions pareilles,
ayec un tas de femmes autour de soi qui
passent leur temps 4 se déshabiller, i se
rhabiller?Les clientes, les modéles. .. (Aves
inténtion.) Les modeles sturfoul. ., (Elle. se lave,

Léon se tait.) J'ai dit les modéles. Léon.

ACTE PREMIER.

LEON.

Jentends bien, ma tante. Clest une
allusion fine et délicate que vous faites a
Ihistoire de Jean. Eh bien, quoi! Il a eu
pour maifresse un de ses modéles, il 1'a
aimée, irés sincerement aimée pendant

{rois ans...
MADAME DE RONCHARD.
Est-ce qu'on aime ces femmes-13!
LEON,

Toutes les femmes peuvent étre aimées,

ma tanle, ef celle-la méritait de I'étre plus

que bien d’autres.

MADAME DE RONCHARD.

Beau ‘mérite, pour un modéle, d'étre

jolie. Ca rentre dans le métier, ca!




MUSOTTE.

LEON.

Métier ou non, c’est tout de méme joli

¥ a . . o e L - o ‘

d’étre jolie. Mais ¢lle était mieux que jolie,

celle-1a, elle élait d’une nature exceplion-

nellement tendre, bonne, dévouée. .
MADAME DE RONCHARD.

I ne fallait pas qu'il la quitle, alors!

LEON.

Comment, c’est vous qui me difes ca?

Vous qui tenez tant a Popinion du monde?
(S¢ erosant les bras.) Seriez-vous pour I'union
libre, ma tante?

MADAME DE RONGHARD.

Quelle horreur!
LEON, sérieux.

\ r_ ¢y s .. -
Non! la vérilé c'est qu'il est arrivé a

ACTE PREMIER.

Jean ce qui estarrivé & bien d’aulres avanl
lai, d’ailleurs. Une fillette de dix-neufans,
rencontrée, aimée... un collage... (Se repre-
nant) des relations intimes s’établissant
peu a peu et durant pendant une, deux,
trois années; la durée du bail an gré des
locataires. Puis, & ce moment-la, rupture
tantol violente, tantot douece, rarement &
Pamiable. Et puis I'un a droife, 'autre a
gauche... Enfin 'élernelle avenfure banale
a force d’étre vraie. Mais ce qui distingue
celle de Jean, c’est le caractére vraiment

admirable de la femme.

MADANE DE RONCHARD.

Oh! oh! admirable? Mademoiselle...
(Sinterrompant.) A fait, comment 'appelez-
vous, cette fille? J'ai oublié, moi. M"® Mus...
Mus...




MUSOTTE.

LEON.

Musotie, ma fante... La pelite Musolie

MADAME DE RONCHARD.

Muselte?... Peuh! ¢’est bien vieax jeu,

cal! Le quarlier Lalin, la vie de Bohéme...

(Aveec mépris.) Muselfe!
LEON.

Miis non, pas Muselte, Musotte, avee
un O:. Musotte & cause de son gentil
petit _museat... Vous comprenez? Mu=

solte! eca dit tout!

MADAME DE RONCHARD, avec meépris.

Oui... la Musette fin de sicele, ¢'es
encore pire... Mais, enfin; Musolte, ce

n’est pas un nom, ¢a!l

ACTE PREMIER.
LEON.

Aussi n’est-ce qu'un surnom, ma lante,
son surnom de modéle... son vrai nom est

Henriette Lévéque.
MADAME DE RONCHARD, offusquée.

Lévéque?...

LEON.

Eh bien! oui, Lévéque! qu'est-ce que
vous voulez, e'est comme ca, je 'y suis
pour rien. Or Henrielte Lévéque ou Mu-
solte, st yous préférez, non seulement pen-
dant toute cette liaison a élé fidele & Jean,
'adorant, l'eniourant d’un déveuement,

+ d'une tendresse loujours en éveil, mais &
I’heure de la ruplure, elle a fait preuve
d'une force d'ame!... Elle a tout accepté
sans  reproches, sans récriminations...

elle a compris, la pauvre petile, que ¢’élait
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fini, bien fini... Avec son instinct de
femme, elle a senti combien I'amour de
Jean pour ma sceur élait réel et pro-
fond. Elle s’est inclinée, elle a disparu,
acceptant non sans résistance la position
indépendante que lui créait Jean. El elle a
bien fait d’accepter, car-elle se serait tuée
plutot que de devenir une... (Sarrétant, respec-
tueusement &sa tante.) Une courtisane! Ca, j'en

suis sir!

MADAME DE RONCHARD.
Et depuis, Jean ne 1'a pas revue?
LEON.
Pas une fois. Et voila decela huil mois i
pen prés. Comme il désirait avoir de ses
nouvelles, il me chargea d’en prendre. Je

ne la refrouvai pas. Et je ne pus rien sa-

voir d’elle, tant elle avait mis d’adresse a
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colte fuite généreuse ef noble. (Changeant de

wn) Mais je ne sais pas pourquoi je vous

répeéle tout ca... Vous le savez aussi bien

que moi, je vous l'ai déja dit vingt fois.

MADAME DE RONCHARD.
C’est tellement invraisemblable que je
ne le crois pas plus a la vingtitme fois
qu'a la premiére.
LEON.
C’est la vérité pourtant.
MADAME DE RONCHARD,
Eh bien! si c’est la vérité, tu as tort

d’aider Jean & rompre cette liaison avec

une femme si... admirable.

LEON.

xy

Non, ma tante, j'ai fait mon devoir.
3
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Vous me traitez parfois d’écervelé ef vous
avez souvent raison. Mais vous savez aussi
que je sais élre sérieux quand il le faut. Si
celte liaison vieille de frois ans avait

encore duré, Jean perdait sa vie.
MADAME DE RONCHARD.
Qu'est-ce que ¢a peut nous faire?
LEON.

C'est terrible pour un homme, ces...
collages-la. Tant pis! j'ai dit le motl...
(Vétait mon devoir d’ami, je le répete, de
licher d’y soustraire Jean, et mon devoir
de frére de faire épouser & ma seur un

homme tel que lui. El vous verrez que

lavenir me donnera raison... Et puis,

quand vous aurez, plus fard, un petit

neveu ou une petite niéce, 3 soigner, a
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dorloter... Cest ca qui enfoncera fous vos
caniches de Neuilly.
MADAME DE RONCHARD.

Les pauvres chéris! Je ne les abandon-
nerai jamais. Tu sais que je les aime
comme une mere!

LEON.
Eh bien! vous deviendrez leur tante

seulement, tandis que vous serez la mére

de volre pelit neveu.
MADAME DE RONCHARD.
Tais-foi! fu m’exaspéres.

JEAN, g yient de paraitre depuis uy instant avee Gil-

berte dans la galerie du fond, 2 son domestique, au

fond égzalement,

Joseph! vous n'avez rien oublié?... Des

fleurs parlout!
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LE DOMESTIQUE,

Que Monsieur ¢t Madame soient fran-
quilles, ils trouveront fout en ordre. (Il dis-

parait.)

LEON, 4 sa tante.

Tenez! regardez-les, -sont-ils gentils

tous les deux!

SCENE 1V

Les Meugs, plus JEAN et GILBERTE

JEAN, & Mnede Ronchard, s’avancant vers elle,

Sayez-vous de quoi nous parlions toaf a

I'heure, Madame? Nous parlions de vous!

ACTE PREMIER.
LEON, apart.
Hum! hum!
JEAN.

Oui! je disais que je ne vous avais pas
encore fait mon cadeau de noces, parce
que cela m'a demandé beaucoup de ré-

flexion.
MADAME DE RONCHARD, stche.

Mais Gilberte m’en a fait un-trés beau

pour vous deux, Monsieur.

JEAN.

Ga,_ne’ suffit 'pas. Moi, jai cherché
quelque chose qui fit particulicrement

agréable a vos gouls... Sayez-vous ce que

.y

jai trouvé? (Clest bien simple. Je vous

prie, Madame, de vouloir bien accepler
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LEON, apart.
Hum! hum!
JEAN.

Oui! je disais que je ne vous avais pas
encore fait mon cadeau de noces, parce
que cela m'a demandé beaucoup de ré-

flexion.
MADAME DE RONCHARD, stche.

Mais Gilberte m’en a fait un-trés beau

pour vous deux, Monsieur.

JEAN.

Ga,_ne’ suffit 'pas. Moi, jai cherché
quelque chose qui fit particulicrement

agréable a vos gouls... Sayez-vous ce que

.y

jai trouvé? (Clest bien simple. Je vous

prie, Madame, de vouloir bien accepler
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ce porlefeuille qui contient quelques bil-
lets pour vos toutous abandonnés. Vous
pourrez éfablir dans votre asile quelques
niches supplémentaires, el vous me per-
metirezsenlement d’aller caresser de temps
en {emps ees pensionnaires nouveaux, a
la condition que vous ne choisirez pas les

plus méchants pour moi.

MADAME DE RONCHARD, flattée dans sa manie.
Mais... merci bien, Monsieur. Clest
gentil de penser a mes pauvres bétes.
LEON, bas, a l'oreille de Jean,

Diplomate, va!l

JEAN.

Rien d’étonnant, Madame. J'ai pour les
bétes beaucoup d’amical instinct. Ce sont

les fréres sacrifiés de 'homme, ses esclaves
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et sa nourriture, les vrais martyrs de celle
ferre.

MADAME DE RONCHARD.

(e que vous dites I est fort juste, Mon-
sieur. J'y ai souvent songé. Oh! les pau-
vres chevaux, battus par les cochers dans

les rues!
LEON, avec emphase.

Et le gibier, ma tante, le gibier affolé,
tombant sous le plomb de tous les cotés,
fuyant éperdu devant ces horribles mas-

sacres... pan! pan! pan!
MADAME DE RONCHARD.

Ne parle pas de ¢a... On en frémif...

('est épouvantable!

JEAN; allant & Gilberte,

Epouvantable!
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LEON, aprés un temps, gaiement,

Oui... mais ¢’est bon & manger!...

MADAME DE RONCHARD.

Tu es sans pitié!

LEON, & voix basse, & sa tante,
Sans pitié pour les hétes, peut-éire;
mais vous, vous l’éfes pour les gens.
MADAME DE RONCHARD, deméme.

Qu’entends-tu par 1a?

LEON, de méme, Iui montrant Jean et Gilberte qui sa
sont assis sur le canapé, A droite.

Croyez-vous que volre présence leur soit

bien ‘agréable, ce soir, a tous les deux?

(Lui prenant le bras.) Papa a certainement fini

E
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de fumer... Allez un peu dans la salle de

billard.

MADAME DE RONCHARD,

Ef toi?

LEON.

Moi, je descends au rez-de-chaussée,
dans mon cabinet de travail... et je re-

monte aussitol apres.

MADAME DE RONCHARD, ironique.

Ton cabinet de travail... ¢’est ton atelier

a Loi, hein, polisson?... Les clientes?
LEON, pudique.

Ah! ma tante... cheznous on ne se dés-
habille pnsf A part.) Hélas !:.. (Sortant par Ia
droite, en hénissant les deux jeunes gens.) En r{‘ll][*. iﬂ

vous bénis! (M=e de Ronchard sort en méme temps

par le fond.)
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SCENE V

JEAN, GILBERTE, assis sur le canapé, & droite.

JEAN.

Oui. oui, vous étes bien ma femme, Ma-

demoiselle.

GILBERTE.
Mademoiselle?

JEAN.

Oh! pardon. Tiens, je ne sais comment

YOus nommer.

GILBERTE.

Dites Gilberte, ca n’a rien de choquant,
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JEAN.

Gilberte! Enfin, enfin, enfin, vous étes
ma femme.

GILBERTE.
En vérilé, ce n’est pas sans peine.
JEAN.

Ah! quelle mignonne et énergique créa-

ture vous étes! Comme vous avez lutté

conlre volre pere, contre votre tante! C'est

par yous, grice a vous, (ue nous sommes
I'un & l'autre; merci de tout mon cceur...

qui vous appartient.
GILBERTE.

Yai et confiance en vous, voild tout.

JEAN.

Rien que de la confiance?
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GILBERTE.

Vous éles fat. Vous me plaisiez aussi,
of vous le saviez bien... Si vous ne m’aviez
pas plu, ma confiance devenait inutile. On
plait d’abord : sans ca, rien & tenter, Mon-
Sieur...

JEAN.

Diles Jean... comme jal dit Gilberte.

GILBERTE, hésitante.

(e n'est pas la méme chose... Il me sem-
ble...cependant... Non! je ne pourrais pas.

(Elle sc léve et passe a gauche.)
JEAN, se levant & son tour,
Comme je vous aime! Je ne suis pas
un emballé, je vous le jure; je suis un

homme qui yous aime, parce que jai dé-

couvertenvous des mérites inapprécmblcs.
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Vous ¢tes une perfection douée d’autant de
raison que desentiment. Ef voire sentiment
ne ressemble en rien & la sentimentalité
ordinaire des femmes. C'est ceite grande
et belle faculté d’altendrissement qui ea-
ractérise les nobles dmes el qu'on ne ren-
contre plus guére dans le monde. Et puis
vous étes jolie, trés jolie, trés gracieuse,
d’une grice spéeiale, et yadore la beauté,
moi qui suis peintre... Et puis; avant tout,
yous me séduisez... jusqu’a avoir effacé le
reste du monde de ma pensée ef de mes

yeux.

GILBERTE,

. Uela me fait beaucoup de plaisir de vous

entendre ; cependant, je vous prie de n’en
pas dire davantage, car cela me géneaussi
un peu. Je sais bien pourtant, car je pré-

vois & peu pres tout, qu’il faut profiter
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d'anjourd’hui pour savourer toutes ces
choses ; ce sont la encore des paroles lrem-
blantes de fiancé. Celles de plus tard seront
délicienses aussi peul-étre, quand on s’ex-
prime comme vous, el quand on aime
comme vous paraissez m’aimer. Mais elles

seront différentes.

Oh!

GILBERTE, s'asseyantsurle tabourct devant la table.

Parlez encore.

JEAN.

Ce qui m’a entrainé vers vous, eest
cette harmonie mystérieuse de la forme de
votre étre et de sa nature intime. Vous rap-
pelez-vous ma premiére entrée dans celle

maison ?
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GILBERTE,

Oui, trés bien. Cest mon frére qui vous
a amené diner. Je crois meéme que vous

avez fait quelque résistance.

JEAN, riant,

Est-il peu siir, votre indiscret de frére!
Ah! il vous a avoué cela... Je suis confus
tout de méme qu'il vous l'ait dit. Fen con-
viens, j ai fait quelque résistance.J'élais un
artiste accoutumé a notre société particu-
litre, vivante et bruyante, libre de propos, et
je fus un peu inquiet & 1'idée de pénétrer
dansun intérieur sérieux comme le volre,

un intérieur & magistrals et a jeunes filles.

Mais j'aime tant votre frére; je le trouve si

imprévu, si gai, si sagement ironique et
perspicace sous sa trompeuselégéreté, que

je le suivrais partout, et je I'ai suivi chez
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vous. Et jel’enaibien remercié,allez. Quand
je suis entré dans ce salon o1 volre famille
sefenait, vous disposiez en un vasede Chine
des fleurs qulon venait d’apporter; vous en

souvenez-yous?

GILBERTE.

Oui, cerlainement.

JEAN.

Yotre pére me parla de mon oncle Mar-
tinel, quil avait connu autrefois. Ce ful
un trait d’'union entre nous. Mais, tout en
:ausant, je vous regardais arranger vos

{fleurs.
GILBERTE, souriant.

Vous me regardiez méme {rop pour une

premiére fois.
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JEAN.

Je vous regardais en arliste, et jadmi-
rais, vous trouvant déliciense de figure, de
tournure et de geste. Et puis, pendant six
mois, je suis revenu souvent dans cette
maison ou votre frére m'invitaitl et ot votre

présence me rappelail. J'ai senti votre

charme a la facon d’un aimant. C'élait une

altraction incompréhensible mappelant
vers yous sans eesse. (1l sassied prés delle, &
droite de Ja tahle) Alors, une idée confuse,
celle que yous pourriez un jour devenir ma
femme, s'est glissée en mon esprit, et jai
fait se renouer des relalions enfre votre
pére et mon onele. Les deux hommes sont
devenus amis. N'avez-vous rien compris

de mes maneenvres?
GILBERTE.

Compris? non; j'ai un peu deviné, par
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moments. Mais j'étais si surprise qu’un
homme comme vous, en plein succes, si
connu, si fété, s'occupat tant d’une fillette
aussi modeste que moi, que je ne pouvais
croive vraiment 2 la sineérité de vosatten-
tions.

JEAN.

Pourfant nous stmes nous entendre et
nous comprendre bien vite.

GILBERTE.

Voltre caractére me plaisait. Je vous
sentais trés loyal ; puis vous m’amusiez
beaucoup, car vous m’apportiez de l'air
arliste qui faisait vivre mes idées. 1l faut
ayouer aussi que mon frére m’avail. bien
préparée a vous apprécier. 1l vous aime
beaucoup, Léon.

JEAN.

Jo sais. Je crois méme que c’est lui qui
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a eu le premier I'idée de ce mariage. (Aprés
un court silence.) Yous rappelez-vous notre
relour de Saint-Germain, quand nous avons

été diner au pavillon Henri 1V?

GILBERTE.,

Je crois bien.

JEAN.

Mon oncle et votre tante étaient dans le

fond du landau. Vous et moi & reculons, et,

dans l'autre voiture, votre pére et Léon.
Quelle belle nuit d’été! Vous aviez l'air

trés froid & mon égard.

GILBERTE.

Jétais si troublée!

JEAN.

Vous deviez pourtant vous attendre a ce
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que je yous pose un jour la question que
je vous ai posée, car vous ne pouviez plus
jenorer que’ Je m occupais beaucoup de

vous el que mon ceur élaif conquis.

GILBERTE.

est yrai. Wimporte, elle m’a surprise
of_bouleversée. Ah! j'y ai songé souvent
depuis, et je n'ai jamais pu me rappeler la
phrase donl vous yous éles servi. Yous en

souvenez-yous?
JEAN.

Non. Elle m’est venue aux lévres,
montée du fond de mon eeur, comme
une priere éperdae. Je sais senlement que
je vous ai dit que je ne reviendrais plus
dans votre famille, si yous ne me laissiez
pas un peu I’espoir. d’en. éfre. un jour,

quﬂnd vous me econnaifriez davantage.
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Vous avez réfléchi bien longlemps avant

de me répondre, puis vous m’avez dit &
voix si basse que j’hésilais a vous faire

répeéter...

GILBERTE, prenant la parole ‘el répétant comme en
réve.
« ... Cia me ferait de la peine de ne plus
VOUS VOIT... »

JEAN.

Oui!
GILBERTE.

Vous n'avez rien oublié!

JEAN.

Est-ce t[ll’()l] oublie (_'n';’ (Avee une emolion
profonde)) Savez-vous ce que je pense? En
nous regavdant bien I'un et Vautre, en

éludiant bien nos caurs, nos imes et notre
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facon de nous comprendre, de nous aimer,
je erois que nous somMmes partis sur la
vraie route du l)t)nh(_‘.ur‘. (IL Pembrasse. Ils restent

un moment silencieux.)
GILBERTE, se levant.

Mais il faut que je vous quitte. (Se dirigeant
vers la porte de gauche.) Je vais me l)l‘épﬂI‘Cl‘
pour notre départ. Yous, pendantce temps,

allez retrouver mon pere.
JEAN , lasuivant.

Oui, mais dites-moi avanl que vOUS
m’aimez.

GILBERTE
Oui... je vous aime.
JEAN , lui meitant un baiser sur le front.

Ma bien-aimée!...

(Gilberte disparait par la gauche. Une seconde apres,
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Martinel arrive par le fond, l'air trés agit

: &, une lettre 4
la main.)

MARTINEL, apercevant Jean, glisse vivement la lettve

dans Ia poche de son habit, et se remeftant:

Tu n’as pas vu Léon?

JEAN.

Non. Vous avez besoin de

MARTINEL.

Ricn qu'un mot a lui dire... un rensei-

gnement sans importance.

JEAN, l'apercevant.

Tenez! le voiei!

Sah 0 9 1
(Léofi entre par la droite. Jean disparait par le fone)
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SCENE VI
MARTINEL, LEON

fARTINEL, allant yvivement a Léop.

J'ai & yous parler cing minutes. Il nous
! B .

arrive une chose terrible. De ma vie Je
n’ai éprouyé une émolion et un embarras

p:u‘cils.

Dites vite.

MARTINEL.

Je finissais ma partie de billard quand

- ? Ante Aire
volre domesfique ma uppmk une lettre

adressée 2 M. Marlinel, sans prenom, ayec
la mention : « Trés urgent. » Je la crois
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adressée & moi, je déchire l'n,*mx'.ln['»]'m, et
je lis des choses écrites & Jean, des choses
qui m'ont enlevé toule raison. Je viens
vous trouver pour ves demander conseil
car il s'agit de prendre une réselution sur

heure,ala minute méme.

LEON.

MARTINEL.

Je suis un homme d’aclion, monsieur
Léon, et je ne demanderais I'avis de per-
sonne s'il s’agissait de moi: mais il s'agit
de Jean.,. J'hésite encore pourtant... Clest
si grave... Et puis, ce secret n'est pas a

moi, ‘je I'ai surpris.
LEON.

Dites donc vite, et ne doutez pas de moi.
5
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Je ne doute pas dé vous. Tenez, voici
colie letire. Elle estdu docteur Pellerin, le
médecin de Jean, son ami, nolre ami, un
toqué, un viveur, un médecin de jolies
femmes, mais incapable d’écrire ceci sans
nécessité absolue. (Il passe 1a letire 2 Léon qui la
Iit tout haut.) ‘

LEON, lisant.

« Mon cher ami, je suis désolé d’avoir
i vous communiquer, surfout ce soir, ce
que je suis obligé de vous dévoiler. Mais je
me dis pour m’absoudre que si jagissais
autrement, vous ne me le pardonneriez peut-
dtre pas: Votre ancienne maitresse, Hen-
riette Lévéque, est mourante et veul vous
dire adieu. (Il jette un regard 4 Martinel, qui lui fait
sione de continuer) Elle ne passera pas la nuit.

Elle meurt aprés ayoir mis au monde, voila
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une quinzaine de jours, une enfant que,
au moment de quitter cette terre, elle jure
¢tre de vous. Tant qu'elle n’a couru aucun

danger, elle était décidée a vous laisser

ignorer l'existence de cet enfant. Aujour-

d’hui condamnée, clle vous appelle. Je
sais combien vous avez aimé cetfe femme.
Vous agirez comme vous le penserez. Elle
demeure rue Chaptal, 31. Je yous serre les

mains, mon cher ami. »

MARTINEL.

Voila ! Cela nous arrive ce soir. e’esi-i-
dire 4 la minute méme ou ce malheur me-
nace tout P'avenir, toute la vie de votre
sceues et de Jean. Que feriez-yous & ma
place? Garderiez-vous celte letire ou la
livreriez-vous? En la gardant, nous sau-
vons peui-étre la situation, mais cela me
semble indigne.
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LEON, énergiquement,

Oui, indigne! 1l faut donner la letlre
a Jean.
MARTINEL.
Que fera-t-il ?
LEON.

Il est seul juge de ce qu’il doit faire !
Nous n’avons le droit de lai rien cacher.
MARTINEL.

S’il me consulte ?
LEON.
Je nie‘crois pas/quiille fasse. On ne cou-
sulle en ce cas-la que sa conseience.
MARTINEL.

Mais il me {raile comme un pere. S'i
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hésite un seul instant entre 'élan de son
dévouement et 'écrasement de son bon-

heur, que lui conseillerai-je?
LEON.
Ce que vous feriez vous-méme,
MARTINEL.
Moi, j’irais! et vous?
LEON, résolument,
Moi aussi,

MARTINEL,

Mais voire sceur ?

LEON, tristement, s'assied devant la table,

Oui, ma pauvre petite sceur. Quel cha-

grin !
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MA RTINEL, aprés unehésitation, brusquement, passant
de gauche a droite.

Non, c’est trop dur, je ne lui donnerai
pas cette lettre. Je serai coupable, tant pis,
je le sauve.

LEON.

Vous ne pouvez pas faire ¢a, Monsieur.
Nous la connaissons tous deux, cetle pan-
vre fille, et je me demande avec angoisse
si ce n'est pas dece mariage qu'elle meurt.
(Selevant.) On ne refuse pas, quoi qu’ildoive
arriver, lorsqu’on a en pendant trois ans
tout Tamour d’une femme comme elle,

d’aller lui fermer les yeux.
MARTINEL.
Que fera Gilberte?
LEON,

Elle adore Jean... mais elle est fiére.
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MARTINEL.
Acceptera-t-elle? Pardonnera-t-elle?

LEON.

J’en doute beaucoup, surtout apreés tout
ce qui s'est déja dit au sujet de cette femme
dans la famille. Mais qu'importe! 11 faut
prévenir Jean tout de suite. Je vais le
chercher et je vous I'améne. (1 se dirige vers Ia

porte du fond.)

MARTINEL,

Comment voulez-vous que je lmi an-
nonce ca?

LEON.

Donnez-lui simplement la lettre. @ sort.)
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SCENE VII

MARTINEL, seul

Pauyres enfants! En plein bonheur, en

pleine joie!... Et Taulre, la pauvre, qui

: : s 1
soulfre et qui va mourir... Sacrebleu! la
vie est par trop injuste quelquefois, et par

trop féroce!

SCENE VIII

MARTINEL, JEAN, LEON

JEAN, arrivant vivement par le fend,

Qu’y a-{-il, mon oncle?

ACTE PREMIER,

MARTINEL.

Tiens, mon pauvre garcon, lisz ca et par-

donne-moi d’avoir ouvert cetle letire, j'ai

cru qllill‘“(,' elail pour moi. (Il'la lui donne, puis

le regarde la lire; Léon fait de méme de l'autre cdté.)

JEAN, aprés avoirlu avec une émotion pro-

fonde, mais contenue, A Tui-méme.

Il le faut! Je le dois!... (A Martinel) Mon
oncle, je vous laisse prés de ma femme.
Ne dites rien avant mon retour: mais
restez ici, quoi qu'il arrive. Attendez-moi.
(S¢ tonrnant vers Léon.) Je e connais assez pour
sayoir que lu neme désapprouves pas..Je fe
confie mon avenir. Adieu! (I se dirige vers ia
porte de droite. Aprés un regard du cbié de la porte de
gauche qui est celle de la chambre de Gilberte). (est

tor qui m'as donné I'amour de ta- seur
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sceur. Tache encore une fois de me le con-

server! (11 sort vivement par la droite.)

SCENE IX

MARTINEL, LEON

MARTINEL, assis & droite.

Qu’est-ce que nous allons faire mainte-
J &
nant? Qu’est-ce que nous allons dire?

- 9
Quelles explications allons-nous donner?

LEON.

Laissez-moi annoncer ¢a ; ¢’est bien juste

que ce soit moi, puisque; J'ai fait le ‘ma-

riage!l

ACTE PREMIER.,
MARTINEL, se levant.

N'importe. Jaimerais mieux étre plus
vieux de vingl-quatre heures. Ah! non, je
napprécie pas les drames de 'amour. it
puis cette question d’enfant est ¢pouvan-
table. Que va-t-il devenir, ce mioche-13?
On ne peut pourtant pas le métire aux En-

f(l[l[s—Tl‘OU\'ésl (Apercevant Gilberte.) Gilberte!

SCENE

Les M&xes, GILBERTE, acrivant par la ganche,
Elle a quitté sa robe de maride et a revétu une robo
- €légante: Elle' tient un'mantean de’ soirée qu'elle place

en entrant sur une chaise.

GILBERTE.

Ot est done Jean?
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LEON.
Qois sans inyuiétude, il va revenir lout
a 'heure.
GILBERTE, stupefaits.
Il est sorti?
LEON.
Oui.

GILBERTE.
1l est sorti! lui! Ce soir?
LEON.

Une.  ecirconstance, une circonsiance
grave, l'a forcé a s absenter une heure.

GILBERTE.

(Qu’est-ce qui se passe, qu est-ce que lu
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me caches? Clest impossible. H y a un
maltheur d’arrivé.

LEON ET MARTINEL.

Mais non, mais non!

GILBERTE.

Lequel? Dis, parle.

LEON.

Je ne peux rien dire. Attends une heure,
c’est a lui seul qu’il appartient de te révéler
la cause imprévue et sacrée qui I'a fait

sortir en un pareil moment.

GILBERTE.

Quels mots tu emploies!... La cause im-
prévue et saerée? Mais il est orphelin... 11
n’'a pas d'autres parents que son oncle.

5
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CPutil s L
Alors, quoi? qui? pourquoi? Dieu! que ja
peur!

LEON.

[l ya des devoirs de foute sorie. L'amilié,
Ia pilié, la compassion peuy ent enimposer.
Je ne dois rien dire de plus.Aie une heure

de palience...

GILBERTE, & Martinel,

Vous, vous, son oncle, parlez, je vous en

1 At 1 ¢ 1l - 12 1o NS
supplie! Que fait-112 Oir est-il allé? Je sens,
oh! je sens un affreux malheur sur moj,

- LR =il
sur nous. Parlez, je vous en supplie!

MARTINEL, les larmes aux yeux.

Mais je ne peux pas parler non plus, ma
chére enfant! je ne penxpas. Gomme volre

frere, j'ai pr»:j)mk de me laire, et jaurais

ACTE PREMIER, 7
fait ce que fait Jean. Attendez une heure,
rien qu'une heure.

GILBERTE.

Vous étes ému! Il y a une catastrophe!

MARTINEL.
Mais non, mais non! Je suis ému de

vous voir ainsi bouleversée, car je vous

aime aussi de touf mon copur. (11 Pembrasse.)

GILBERTE, a son frére.

Tu as parlé d’amitié, de pitié, de com-
passion?... Mais toules ces raisons-la, on
peut les avouer. Tandis qu'ici, en vous
regardant tous les deux, je sens une chose

inayouable, un mystére qui me fait peur!
LEON, résolument,

Petite seur, tu as confiance en moi?
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GILBERTE.
Oui. Tu le sais bien.
LEON.
Absolument?
GILBERTE.
Absolument!

LEON.

Je te jure sur mon honneur que j aurais
agitout @ fait comme Jean, et que sapro-
bil«’-, vis-a-vis de toi, sa probité peut-elre
exagérée depuis quil aime, est la seule

cause qui lui ait laissé ignorer jusqua €@

moment le secrel qu'il vient d apprendre.

GI1LBERTE,  regardant son frére dans les yeux.
] 1 Uy .

Je te crois, merel. Cependant, je tremble
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encore, et je tremblerai jusqu’a son relour.
Puisque fu me jures que mon mari étail
ignorant de ce qui I'a fait me quiller en ce
moment, je serai résignée, aussi forte que

je le pourrai, el confiante en vous deux.

(Elle tend'la main aux deux hommes.)

SCENE XI

Les Meues, MONSIEUR DE PETITPRE, .
MADAME DE RONCHARD,
enirant en méme temps ef yite, par le fond.
PETITPRE:
Qu’est-ce que japprends? M. Jean Mar-
tinel vient de partir?
MARTINEL.

Il va revenir, Monsieur.
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PETITPRE.

Mais comment est-il parti, un soir
comme celui-¢i, sans un mot d’explication

& sa femme? Car tu ne le savais point,

n’est-ce pas?
GILBERTE, assise A gaucheé de la table.
Mon pére, je ne le savais point.
MADAME DE RONCHARD.

Et sans un mot d'explication & la fa-

mille? (est un mangue de distinetion!
PETITPRE, a Martinel.
Et quelle est la raison qui I'a fait agir
ainsi, Monsieur?
MARTINEL.

Votre fils la sait comme moi, Monsieur;

ACTE PREMIER. 19

mais nous ne pouvons la révéler ni 'un
ni autre. Votre fille d’aillears consent i

'ignorer jusqu’au retour de son mari
PETITPRE.

Ma fille consent... mais je ne consens

€
pas, moi. Car enfin, vous seul avez é1é pré-

venu de ce départ...

MADAME DE RONGHARD, frémissante,

a4 Martinel.

C’est & vous qu'on a remis la lettre...
|

(’esl vous quil'avez lue le premier.

MARTINEL.

Vous étes déja bien renseignée, Ma-
dame. Il existe une leltre en effet. Mais je
ne voulais pas garder la responsabilité de

celle affaire, j'ai communiqué la lettre 3
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volre fils, Monsieur, en lui demandant son
avis avec l'intention de le suivre.

LEON.

Le conseil que j’ai donné est absolument
conforme a ce qu'a fait mon beau-frére, de
sa propre impulsion d’ailleurs, et je I'en
estime davanlage.

PETITPR l:‘.', allant 2 Léon,

(’est moi qui- devais étre consulté et
non (oi. Si Vaclion est au fond excusable,
le manque d’égards est absolu, impardon-

nable.
MADAME DE RONCHARD,
Un scandale!
LEON, A son pére.

Oui, il ett mieux valu te consulter, mais
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I'urgence ne le permettait pas. Tu aurais
discuté, toi; ma tante aurait discuté. nous
aurions tous discuté, toute la nuit : eten cer-

tains cas 1l ne faul pas perdre les secondes

Le silence était indispensable, jusqu’au

retour de Jean. Il ne vous cachera rien. et
tu jugeras, je P'espére, comme j'ai jugé
moi-meéme.

MADAME DE RONCHARD, allant 2 Martinel.

Mais cette lettre? De qui venait-elle
cette lettre ? ’

MARTINEL.

']U . ) “ f - .} 1 o) d 3 1
peux vous le dire, d’'un médecin.

.

MADAME DE RONCHARD.

D'un_médecin... d'un médecin... mais
alors, il y avait un malade!... et ¢’est au-
prés d'un malade qu’il I'a fait venir... Quel

5.
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malade? Al ! je parie que ¢’est celle femme,
son aneienne, qui lui joue ce tour-1a au-
jourd’hui... Malade... elle aura fail sem-
blant de s’empoisonner pour lui montrer
qu’elle Iaime encore, qu’elle I'aime tou-
jours... Ah! Ja rouée ! 4A Léon) Et tu sou-

{iens ces gens-li, toi?
LEON, qui est remonté redescendant.

1l ett été convenable, ma tante, de ne
pas faire tout haut devant Gilberte des
suppositions révoltantes de celte nature,

ﬂlOl’S (IllC vOus ne savez l'il_‘ll.
GILBERTE, se levant.

Je vous en prie; ne parlons plus de cela.
Tout ce que j'entends en ce moment: me
déchire et me salit. J'altendrai mon mari,
je ne veux rien savoir que de sa houche,

car jai confiance dans sa parole. Sl est

ACTE PREMIER. g3

arrivé un malheur, j'aurai du courage..:
mais je ne veux plus écouter des choses
s T B N

[)(lh I“(,s. (Elle sort par la gauche, accompagnée de

Petitpré. — Un silence.)

MADAME DE RONCHARD,

4 Léon,

Eh bien! Léon, triomphes-tu toujours?

I'u vois, les maris beaux gargons? tous les
meémes !




ACTE DEUXIEME




ACTE DEUXIEME




ACTE DEUXIEME

L.a chambre de Musotte. Amenblemeént coquet, mais sans
luxe. Au fond, A gauche, un lit défait. A gauche, au
premicr plan, derriéec un parayent qui la cache enfie-
vement, Musotte étendne sur une chaise longue. Prés
du lit, un berceau dont la téte est tournée du coté du
public. Sur la'cheminée et sur lg petit meuble & vote,
fioles de pharmaeie, tasses; réchaud, sucrier. Table 4

droite, premier plan.

SCENE PREMIERE

MUSOTTE, endormie,s LA BADBIN,
MADAME FLACHE

LA’ BABIN, ami-voix,

Voila qu’elle dort!




MUSOTTE,
MADAME FLACHE, de méme.

Oh! elle ne dormira pas longtemps, a

moins que ce ne soit pour toujours.

LA BABIN.

Pas de chance, tout de méme. Ca nous
X 1 3 18, N1, =1
en donne-t-il du tintouin; c't affaire-la !

Aller perdre la vie pour un enfant.

MADAME FLACHE.

Que voulez-yous, madame Babin! Faut

bien qu’on meure, puisqu’on nait. La terre

deviendrait irop petite.
LA BABIN, sasseyant & droite de Ia table.

On devrait s’en aller de la méme facon,
3 la méme Age, tout le monde; comme ¢a,

y aurait point de surprise.

ACTE DEUXIEME.

MADAME FLACHE, versant du thé.

Vous avez des idées simples, madame Ba-
bin. Moi, j'aime mieux ne pas savoir. Je
voudrais finir comme on s’endort, une nuit,
pendant le sommeil, sans souffrance, par

un accident du ceeur.

LA BABIN, regardantla malade,

Si c’est pas fou de s’avoir voulu lever
sur une chaise longue, comme elle a fait!
Lemédecin I'a bien dit que ca pourrait la

faire mourir du coup.
MADAME FLACHE, s’asseyant a gauche de la table.

Moi, je comprends ¢a. Quand on tient &
un homme, voyez-vous, on fait toutes les
folies. Et puis, quand on est coquette,
nourrice, vous ne connaissez pas ¢a, vous

autres de la campagne, on I'est dans 'ime,
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comme on serait dévote. C'est pour ca
quelle a youlu faire un brin de toilette.
Elle craignait d’étre laide, vous comprenez.
11 a fallu que je la peigoe, que je Parrange
bien, que je lui fasse sa tete, comme On

dit.

LA BABIN.

(:es Parisiennes!... Faul que ca se bi-
chonne jusqu'au fin bott! (Un sitence)) Vien-

dra-t-il. son monsieur?

MADAME FLACHE.

Je ne crois pas. Les hommes n’aiment
pas beaucoup ¢a, Jeurs anciennes qui les
appellent dans ces moments-1a. Et puis; il

<e marie aujourd’hui, ce pauvre garcon !
LA BABIN.

Ca, c’est une guigne !

ACTE DEUXIEME.

MADAME FLACHE.

Vous pouvez le dire.

LA BABIN.

e Lk ;
Pour siir, il ne viendra pas. Dans ces
cas-la, est-ce que vous iriez voir un homme,

vous?

MADAME FLACHE.

Oh! si je Pavais bien aimé, oui, j'irais.

LA BABIN:
Méme si vous en épousiez un aufre, ce
jour-1a?
MADAME FLACHE.

Fout de méme. Ca meremuerait le cceur,

ca me ferait une émofion, une forte. Et

aime ca, les émotions 1
] ca, les émotions, moi!
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LA BABIN.

Oh ! moi, pour sir, j'irais pas. Non, non,

jirais pas. J'aurais trop peur de me tourner

les sangs.

MADAME FLACHE.

Le docteur Pellerin prétend que celui-1a

viendra.
LA BABIN.

Vous le connaissez beaucoup, ce méde-

cin-la?
MADAME FLAGHE.

Le docteur Pellerin?
LA BABIN:
Oui. 11 a Pair d’un mirliflor.

MADAME FLACHE.

Ah! ¢’en est un, allez... mais un bon
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médecin aussi. Et puis drole, mais dréle
et viveur! En voilda un qui se la coule
douce. Il n’est pas pour rien médecin de

I'Opéra, allez!
LA BABIN.

Ce freluquet de petit poseur?
MADAME FLACHE.

Un freluquet! Vous n’en frouverez pas
pas beaucoup, des freluquets comme ca!
Ef puis, ce qu'il aime les femmes, oh ! oh !
Du reste, il y-a beauconp de médecins
comme cal! Cest & I'Opéra que je lai
connu.

LA BABIN.,
AT'Opéra?

MADAME FLACHE,

e g S
Pendant huit ans, jai été danseuse
; seuse,
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moi, telle que vous me voycz, danseuse a
IOpéra.
LA BABIN.
Vous, madame Flache?
MADAME FLACHE.

Oui. Maman 6lait sage-femme et m'a
fait apprendre le mélier en méme temps
que celui de la danse, car elle disait qu’il
faut foujours avoir deux cordes a son arc.

La danse, voyez-vous, ¢a mene a toud,

pouryu qu'on n'aime pas {rop les pri-

meurs, et malheureusement ¢’est mon cas.
Jélais mince comme un fil & vinglans, el
agile! Mais jai engraissé, jeme suis essouf-
flée, je suis devenue un peu lourde. El
puis, quand je n’ai plus eu maman, comme
je possédais mes diplomes de sage-femme,

j'aipris sa suite et sa clientele, ef jai ajoulé
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JI
le litre d"accoucheuse de I'Opéra; car ¢'est
mol qui les accouche toutes. On m’aime
beaucoup Ia-bas. Quand j’étais danseuse,

je m'appelais M" Flacchi I=.

LA BABIN.

Mademoiselle?... Vous vous étes mariée
depuis?

MADAME FLACHE.

Non. Mais une sage-femme doit toujours
se faire appeler madame, ¢'est plus conve-
nable. Ca donne de la confiance. Ef vous,
nourrice, d’ou étes-vous? Car enfin, vous
ne faites que d'entrer ici et on ne m’a pas
faitThouneur de me consulter pour vous

prendre.
LA BABIN;:

Je suis des environs d’Yvetol.




MUSOTTE,
MADAME FLACHE.
Vous nourrissez pour la premiére fois?
LA BABIN.

Pour la froisieme. Jai eu deux filles el

un garcon.
MADAME FLACHE.
Votre mari est cultivateur? jardinier?
LA BABIN, simplement.
J’suis demoiselle.

MADAME FLACHE, riant.

Demoiselle, et vous en avez déja eu trois?

Mes compliments, vous éles précoce.

(Tringuant avec elle.) A la votrel
LA BABIN.

N’en parlez pas. Ya point de ma volonté.
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C'est Ie bon Dieu qui le yeut comme ¢a. On
n'y peut rien.

MADAME FLACHE.

Simple nature! Ef, en revenant
vous, vous en aurez peul-étre un

trieme?
LA BABIN.

(a se peuf bien.

MADAME FLACHE.

Qu’est-ce qu’il fait, volre amoureux?

N’y en a-t-il qu'un, au moins?
LA BABIN, avec une révolte.

Il n’y en a jamais eu qu’un, sur ma pa-
role, sur mon salut! Il est garcon limo-

nadier a Yvetot.




MUSOTTE.
MADAME FLAGCHE.

(Vest un beau gars?
LA BABIN, orgueilleuse.

Je crois bien, que ¢'est un beau gars. (En
confidence.) S1 & YOUS dis tout ea, c'est que
vous étes une sage-femme, el une sage-
femme, pour ces affaives-la, c’est.comme
qui dirait un curé au confessionnal. Mais
vous, madame Flache, qui avez été dan-
seuse d’Opéra, yous en avez eu aussi, ben

sir, des amoureux, et des chouettes?
MADAME FLACHE, flattée el réveuse.
Mais oui, quelques-uns.

LA BABIN, riant.

E{vousn’avezjamais eu. .. ¢’t'accidentda?

{IEllc montre le berceau.)
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MADAME FLACHE.

LA BABIN,
D’ou vient ca?

MADAME FLACHE, se levant et allant & la

cheminée,

Innh:
Probablement parce que je suis une
sage-femme.

LA BABIN.

- B
Moi, j’en ai connu une qui en a eu cing

MADAME FLACHE, avec mépris.

Elle n’était pas de Paris.

LA BABIN,

Ca. ¢’est vrai. Elle étai
La, c'estvral. Elle était de Courbevoie.




MUSOTTE.
MUSOTTE, d'une voix faiblo.
Personne n'est 1a?
MADAME FLACHE.

Elle se réveille. Voila! voila ! (Elle replie le

pardyent qui masquait 1a chaise longue.)
MUSOTTE.
Il n’est pas encore venu?

MADAME FLACHE.

MUSOTTE.

Il arrivera trop tard... Mon Dieu! mon
Dieu!

MADAME FLACHE.

Des idées... Il viendra!
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MUSOTTE.

Et mon petif... mon enfant?

MADAME FLACHE.

Il dort comme un ange!

MUSOTTE, apréss'étre regardée dans ume glace

A main.

Je ne lui ferai plus peur comme ¢a! Ah!

mon Dieu! Mon petit! Je veux le voir!
MADAME FLACHE.

Mais si je vous le montre, il va se ré-
veiller; et qui sait il se rendormira de
sitot?

MUSOTTE.

Approchez le herceau. (Gesto de refus de
Mme Flache.) Sl, S (Mme Flache et la nourrice ap-
prochent doucement le berceau.) Plus pr(gs, tout

6.
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pres... que je le voie bien, le chéri! Mon
enfant! mon-enfant! Ef je vais le quitter,
je vais disparaitre!. Oh! mon Dieu, que

¢ est triste!
MADAME FLACHE.

Mais ne vous tourmentez pas, vous
n’éles pas si bas que ca. Ah! jen al vu
revenir de plus loin. Tenez, yous venez de
le réveiller. Emportons le berceau, nour-
rice. (Elles rémettent le berceau en place. A la nour-
sicey Laissez, laissez, ca me regarde. Yous
savez bien qu'il n’y a que moi qui le calme:
(S’asseyant auprés du berceau; chantonne en bergant l'en-
fant.)

1

Une poule grise

Entre dans la r'mise

Pour y pondre un bon coco
A Tenfant qui fait dodo...
Dodo, dormez poulette!

Dodo, dormez poulot!
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LA BABIN, prés de la cheminée au fond, buvant de

l'eau sucrée et fourrant du sucre dans ses poches, 3

voix basse.

Faut pas oublier' la danraie! Et puis
j'ons apercu a la cuisine un reste de gigot
4 qui je dirions bien deux mots. Jeré-

vions de faim, a ¢’t’heure !

MADAME FLACHE, continuant la chanson plus bas.

Une poule noire

Entre dans Farmoire

Pour y pondre un bon coco
A l'enfant qui fait dodo..,
Dodo, dormez poulette!

Dodo, dormez poulot!

MUSOTTE, sur sa chaise longue, aprés ayoir gémi,

-

Il s’est endormi?

MADAME FLACHE, allant 3 elle.

Oui, Mademoiselle. Comme un petit J¢-

sus. Voulez-vous que je vous dise? (e
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jeune homme-la, vous le conduirez a 'au-
tel pour son mariage! (Vest un bijou que
volre mioche, ma petite; moi, j’en raffole.
MUSOTTE.
Vous le trouvez gentil?
MADAME FLACHE.
Foi de sage-femme, je n’en ai pas sou-

vent mis an monde d'aussi jolis. Gest un

plaisir-de se dire qu'on a présenté a la lu-

miére un amour comime ¢a.
MUSOTTE.

Et penser que dans quelques heures
peut-étre je ne pourral plus le voir, le re-

garder, Faimer!

MADAME FLACHE.

Mais, non, mais non, vous vous montez

la téte sans raison.
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MUSOTTE.

Ah!je sais bien. Je vous ai entendu cau-
ser avec la nourrice. Je sais bien que ce
sera bienlot fini, celte nuit peut-étre. Est-
ce que le docteur aurait écrit & Jean de
venir me voir, ce soir, le soir de son ma-
riage, si je n’élais pas perdue? (Coups de tim-
bre. Elle pousse un cri.) Ah!le voild | Clest lui, Al-
lez vile ouvrir, madame Flache. Vite, vite,
vite! Ah! mon Dieu, comme j’ai mal! (Eue
regarde Ia porte du fond par ou disparait la sage-femme.

o et dolleMin annarai slé i 1
Le docteur Pellerin apparait, élégant, habit noir, cravate

blanche.)

SCENE 11
Les MimMes, LE DOCTEUR

MUSOTTE, avec désespoir,

Ah! ce n'est pas lui!




10 MUSOTTE.
jeune homme-la, vous le conduirez a 'au-
tel pour son mariage! (Vest un bijou que
volre mioche, ma petite; moi, j’en raffole.
MUSOTTE.
Vous le trouvez gentil?
MADAME FLACHE.
Foi de sage-femme, je n’en ai pas sou-

vent mis an monde d'aussi jolis. Gest un

plaisir-de se dire qu'on a présenté a la lu-

miére un amour comime ¢a.
MUSOTTE.

Et penser que dans quelques heures
peut-étre je ne pourral plus le voir, le re-

garder, Faimer!

MADAME FLACHE.

Mais, non, mais non, vous vous montez

la téte sans raison.
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MUSOTTE.

Ah!je sais bien. Je vous ai entendu cau-
ser avec la nourrice. Je sais bien que ce
sera bienlot fini, celte nuit peut-étre. Est-
ce que le docteur aurait écrit & Jean de
venir me voir, ce soir, le soir de son ma-
riage, si je n’élais pas perdue? (Coups de tim-
bre. Elle pousse un cri.) Ah!le voild | Clest lui, Al-
lez vile ouvrir, madame Flache. Vite, vite,
vite! Ah! mon Dieu, comme j’ai mal! (Eue
regarde Ia porte du fond par ou disparait la sage-femme.

o et dolleMin annarai slé i 1
Le docteur Pellerin apparait, élégant, habit noir, cravate

blanche.)

SCENE 11
Les MimMes, LE DOCTEUR

MUSOTTE, avec désespoir,

Ah! ce n'est pas lui!




MUSOTTE.

LE DOCTEUR, allant & Musotte.
Il n’est pas encore venu?
MUSOTTE.
Il ne viendra pas.

LE DOCTEUR.

Il viendra, j’en suis sur. Je le connais.

MUSOTTE.

Non.
LE DOCTEUR.

Je vous le jure. (Se tournant vers Mme Flache.)

Il n’a pas répondu, n’est-ce pas?
MADAME FLACHE.
Non, monsieur le docteur.

LE DOCTEUR.

Il viendra. Elle, comment va-t-elle?

ACTE DEUXIEME,

MADAME FLACHE,

Elle s’est un peu reposée.

MUSOTTE, trés agitde.

(’est fini, c’est fini... Je sens que je ne
me reposerai plus jusqu’a ce qu’il vienne,

ou jusqu'a ce que je m’en aille sans I'a-

voir vu |
LE DOGTEUR.

Ii'viendra. Vous dormirez ensuite jus-

qu'a demain matin.

MUSOTTE.

Vous ne 'auriez pas fait venir ce soir

si javais pu attendre seulement jusqu’a

\

demain matin! (Coup de timbre, cris de Musotte qui
balbutiez) S1 ee n’est pas lui, si ce n’est pas

lui, je suis perdue! (Mme Flache va ouyrir, Mu-
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sotte écoute, on entend au dehors une voix d’homme. Elle

murmure, désespérée :) Ce n’est pas lui!
MADAME FLACHE rentrant, une fiole & la main.
(est la potion du pharmacien.

MUSOTTE, | irés agitée.

Ah! mon Dieu, que ¢’est horrible! Il ne

vient pas! Qu'est-ce que j'ai fait?-Docteur,

montrez-moi mon enfant. Je veux le voir

encore!

PELLERIN.
Mais-il dort, ma petite Musotte.
MUSOTTE.
11 ale temps de dormir, luil

PELLERIN.

Voyons, voyons, calmez-vous!

ACTE DEUXIEME.

MUSOTTE.

Si Jean ne vient pas, qui s’occupera de
mon enfant? Caril est & lui, je vous le jure.

Me croyez-vous? Je I'aimais tant!
PELLERIN.

Oui, ma petite, je vous crois, mais cal-

mez-vous!
MUSOTTE, avec une agitation eroissante.

Dites-moi... Quand vous étes sorti tout

a I'heure, ou avez-vous ¢été?
PELLERIN.
Voirun malade.
MUSOTTE.

Ce n'est pas vrai! Vous avez été voir
7




140 MUSOTTE.
Jean qui n'a pas voulu yous suivre, car

serait 1cl avec vous.
PELLERIN.
Parole d’honneur, non.
MUSOTTE.

Sijje lesens, vous |’ayez vu, vous n’0sez
pas me le dire, vous avez peur de me

tuer.

PELLERIN.

Al! voila la fievre qui recommence: Ca
ne peut pas confinuer comme ¢a. Je ne
veux pas que vous déraisonniez quand il
enlrera. (A MomeFlache. Nous allons faire une
piq[n‘u‘. Donnez-moi la morphine, ma-

dame Flache. (M=e< Flache ya prendre une seriugue

& morphine sut 1a cheminée et la lui loune.)

ACTE DEUXIEME.

MUSOT 2
TE découvre elle-méme son bras puis mur

mure o
Siln'y avait pas ca, je ne sais pas com-
l P ‘.. LY M - v 4 !
nent j aurais supporté ces derniers jours
=3 - De
(11 1a pique.) ‘ |

PELLERIN,

Mainten: y
Maintenant, vous allez dormir CRGUE

défends deparler, j
ends de parler, je ne vous réponds plus

et 1e vous jure

Je vous jure qu'avant un quart d’heure

Martinel ‘seralici ‘

Marfinel sera ici. (Elle sétend docilement sur 1
4 I sSur ie

dos et s'endort.)

A BABI remeiis enteme e AVent gul cac
4 . N mellant 1 I +
y nt le par,
I { 1t i t 3

Musotte.

Comme elle s’endort! Une bénédiction
«'t‘?lc drogue-la! J'en voudrais tout (h’z
meéme pas pour moi ! Ca me ferait ll'(»;
pear! Clest des diableries! (e \'.w';n‘x«*nirpl"f‘

Au berceau et lit un journal.)




MUSOTTE.
MADAME FLACGHE,  mi-voix, & Pellerin.
Ah!la pauvre femme! Quelle misére!

PELLEREN, de méme,

Oui, et ¢'est une brave fille! Ily a long-

femps que je la connais avec Jean Mar-

tinel, qui lui a da trois années de bonheur.

Et puis, ¢’est une ame droite et simple!

MADAME FLACHE.
Viendra-t-il, ce M. Martinel?

PELLERIN. {
Jele crois; c’est un homme de coeur,
mais il n’a pas pu lacher ainsi dare-dare
sa femme et sa belle famille!
MADAME FLACHE,
Le fait est que ¢'est une fichue coinci-

dence... une vraie tuile!

ACTE DEUXIEME,
PELLERIN.
Comme tu dis

MADAME FLACHE, changeant de ton.

00 avez-vous élé tout a ’heure? Ce n’est
pas pour une malade que vous avez mis ce

soir un habit et une eravate blanche?

PELLERIN.

Jiai été voir danser les i
at été voir danser les premier pas du

ballet d’André Montargy.

MADAME FLACHE, iotéressée, allant s’asseoir
. Aldl = US> ol sSLr

le bord de la table.
(Cest bien, dites?

PELLERIN, s'asseyant a gauche de la fable

Tres bien dansé!

B ————— ey ———
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MUSOTTE.
MADAME FLACHE.

La nouvelle direction fait bien les choses.

PELLERIN.

Jeanne Mérali et Gabrielle Poivrier de-

viennent vraiment des sujets.

MADAME FLACHE.

Poivrier, la petite Poivrier... est-ce pos-
sible? Quand & Mérali, ¢a ne m’étonne pas.
Elle est franchement laide, mais elle a de

la pointe. Et Mauri?
PELLERIN.

Oh! une merveille, une vraie mervyeille,
qui danse comme personne... Un oiseau de
chair qui a des jambes au lieu d’ailes.

(est la perfection.

ACTE DEUXIEME.
MADAME FLACHE.
Yous en éfes amoureux?

PELLERIN.

Non, j'admire. Tu sais que j'adore la

danse, mol.

MADAME FLACHE.

Et les danseuses aussi, par moments,

YOYONS... (Baissant les yeux.) T"as oublié!

PELLERIN.

On n’oublie jamais les arlistes de

valeur, ma chere.

MADAME FLACHE.

Vous moquez pas de moi.




MUSOTTE.

PELLERIN.

Je ne me moque pas.Je te rends justice.
Yai méme eu pour toi, jadis, quand j’étals
fout jeune médecin, un fort béguin de six
semaines. Tu ne regrettes pas ce temps-la,

le temps de la grande fete?
MADAME FLACHE.

Un peu... Mais faut se faire une raison,

quand on n'est plus jeune... D’ailleurs,

je n’ai pas a me plaindre. Le métier de

sage-femme va bien. 1
PELLERIN.

Tu gagnes de argent. On m’a dif que

tu donnais des diners.

MADAME FLACHE.

Je te erois. Et une bonne cuisine, va!

ACTE DEUXIEME. 111

Failes-moi donc le plaisir de venir diner

un de ces jours, mon petit docteur.
PELLERIN.
Mais oui, mon enfant, trés volontiers

MADAME FLACHE.

Avee d’autres médecins, ou tout seul?
PELLERIN.
q - . 2
Seul, si tu veux bien. Jaime pas le con-
frére.
(Un coup de timbre.)

MUSOTTE, S¢veillan

Ah! S 3
Ah! on a sonné... Allez. donec voir.

(M=o Flache sort. Silence. On écoute.)

UNE VOIX, de 'autre c4té de la porte.

M= Henriette Lévéque?




MUSOTTE.
MUSOTTE, poussantun cri aigu.

Ah! c’estlui! Le voild! (Elle fait un effort pour

A I1Enfin!
selever. —Jean Martinel parait.) Jean, Jean! Enfin!

(Elle se souléve et tend les bras vers lui.)

Les Méues, JEAN MARTINEL
JEAN s'élance et s'agenouille auprés de la chaise lon-
gue. 11 lui enibrasse les mains.

Ma pauvre petite Musotte! (i'se met & pleu-

i yuis iis res 1 s, Jean
rér 6t s'essuie les yeux, puis iis restent immobiles

enfin se reléve et tend 1a main a Pellerin.)
PELLERIN.

Jai bien fait?

ACTE DEUXIEME
JEAN.
Vous avez bien fait, merci!
PELLERIN, présentant,

M= Flache, la sage-femme... La nour-

FiCe... (Montrant le berceau dun geste grave.) Et

= b
voua...
JEAN sapproche du berceau, léve le petit rideau, se
penche et embrasse I'enfant dans sa niche de dentelles;

puis, se relevant :
Il semble bien portant.
PELLERIN.
Tres bel enfant!
MADAME FLACHE.

Superbe! Clest un de mes bijoux

mois.




MUSOTTE.
JEAN, A voixbasse.
Lt elle, comment va-t-elle ?

MUSOTTE, quia entendu.

Mot, je suis perdue. Je le sais bien, cest
fini. (AJean.) Prends la petite chaise, as-
sieds-toi 13 tout prés de moi ef nous allons
causer fant que je pourrai encore parler.
J'ai tant de choses 4 te dire!l car nous ne
nous reverrons plus. Toi, tu as le temps
{'étre heureux... Mais moi... moi... Oh!
pardonne! pardonne ! Je suis si contente
de te voir que rien ne me coite plus.

JEAN se rapproche d'elle.

Ne t'agite pas, ne remue pas.

MUSOTTE.

(lomment veux-fu que je ne m agite

pas en le revoyant?
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JEAN approche la petite chaise et s’assied, puis prend

la main de Musotite,

Ma pauvre Musotte, quel choe j'ai recu
quand j'ai appris toul & I'heure que tu

étais st malade!

MUSOTTE.

Aujourd’hui surtout, cela a dd te porter
un rude coup!

JEAN.

Quoi! tu savais?

MUSOTTE.

Oui, depuis que je me sens si mal, je

me suis infermée de toi tous les jours pour
ne pas m’en aller sans t’avoir revu et sans
Pavoir parlé, carjai a te parler! (Surun signe

de Jean, Mme Rlache, Pellerin ¢t la Babin sortent par la

droite.)




MUSOTTE

SCENE 1V

MUSOTTE, JEAN

MUSOTTE.
Alors, tu as recu la'lettre?

JEAN:
Oui!

MUSOTTE.
Ef tu es venu, comme ca, tout de suite?
JEAN.
Certainement.

MUSOTTE.

Merci,ah ! merci! Vois-tu, j'ai bien hésité

ACTE DEUXIEME. 123

a te faire prévenir, bien hésité jusqu’a ce

malin; mais j'ai entendu la sage-femme
causer avee la nourrice, j'ai compris que
demain peut-étre il serait trop fard et jai
fait venir le docteur Pellerin pour savoir

d’abord, pour {appeler ensuite.
JEAN:

Comment ne m'as-tu pas fait appeler
plus tot?

MUSOTTE.
Je ne pensais point que cela déviendrait
si grave. Je n’al pas voulu troubler ta vie.

JEAN, montrant le berceau.

Mais cet enfant... Comment ne Vai-je
pas su?

MUSOTTE.

Tu ne P'aurais jamais su s’il ne m’avait




12% MUSOTTE.

pas tuée. Je Uaurais épargné cette peine,
celte géne dans ton exislence. Tu m’avais
donné, en me quittant, ce qu'il fallait pour
vivre. (Céfait fini entre nous. Et puis,
m’aurais-tu erue en un aulre moment que

celui-ci, si je Yavais dit 2« Cest ton fils! »
JEAN.
Oui, je n'ai jamais doulé de toi.
MUSOTTE.

Tu es bon comme toujours, mon Jean.
Non, je ne te mens pas, va! Tl est & toi, le
petit, je te le jure & mon lit. de mort, je te

le jure devant Dieu!
JEAN.,

Je tai dit que je te crois, que je taurais

toujours cru...

ACTE DEUXIEME.

MUSOTTE.

Ecoute. Voila comment ca s’est passé.
Sitot apres que tu m’as quittée, j'ai éLé
malade... bien malade... Jai pensé mou=
rir, tant j’ai souffert. On m’a ordonné un
changement d’air. Tu te souviens... (’était
I'été... Je me suis rendue a Saint-Malo; tu
sais, chez celte vieille parente dont je t'ai

souvent parlé...

Oui... oul...

MUSOTTE.

Cestla, apres quelque temps, que je me

suis’ apereue.... Un enfant de toi! Mon
premier mouvement a été de flout tap-
prendre. Tu es un honnéte homme... Tu

aurais reconnu l'enfant... peut-étre méme
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aurais-tu renoncé A ton mariage... Ca, je
ne I'ai pas voulu! Cétait fini, n’est-ce pas?
ca devait rester fini... Je savais bien que
jamais_je ne pourrais étre ta femme.
(Riant) M™¢ Martinel, moi, Musofte ! Vois-tu
ca?

3

JEAN.

Ah! ma pauavre amie! Comme nous
sommes brutaux et durs, nous autres
hommes, sans le sayoir et sans le vou-
loir!

MUSOTTE.

Ne dis pas cela. Je n'étais pas faite pour
foi. Y'étais un petit modéle; toi, tu étais
un arliste, et je n’ai jamais eru que tu me
garderais. (Jeansanglote.) Non, va! ne pleure
pas! Tu n’as rien & fe rcproclmr; tu as
toujours été bon pour moi. Cest Dieu qui

A \ - i1
est méchant pour mot .

ACTE DEUXIEME.

JEAN.

Musolte!
MUSOTTE.

Mais laisse-moi continuer. Je suis restée

a Saint-Malo, le plus longtemps que j’ai

pu, en cachant mon état... Puis, je suis
revenue a Paris et, quelques mois apres, le
petit est né. Un enfant! Quand jai com-
pris ce qui m'arrivait, j’ai d’abord éprouvé
de la peur... oui, de la peur... Puis, jai
pensé qu'il étaif de fon sang, qu’il avait de
ta vie, qu'il me resterait comme de toi!
On est béte, quand on n’est pas instruile;
on change d'idées comme s'il yous passait

dif vent dans l'esprit, et j’ai été contente
fout'a coup, j'ai été conlente a la pensée
que je V'éléverais, qu'il grandiraif... qu'il
m appellerait maman... (Elle sanglote encore.) 11

ne dira jamais maman, il ne m’embras-
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sera jamais avec ses petits bras, puisqueé
je vais le quitter, moi, et men aller, je ne
= . . ya |
sais) pas_ou... 1a ou tout le monde va:

| - N
Mon Dieu! mon Dieu!
JEAN.

petite Musotte. Est-ce

Calme-toi, ma
fu parlerais comme tu parles,

si tu
que

élais aussi malade que tu Croiss
MUSOTTE.
Tu ne vois donc pas queé la figyre me
] ste, que je ne sais
brale, que je perds la téte, que Je ne sais
—D St »)
plus ce que je dis?...

JEAN.

Mais non, mais non... calme-tol-

MUSOTTE.

Caline-moi, tu me calmeras.

ACTE DEUXIEME.
JEAN luibaise les cheveux, puis reprend.

La... comme ¢a... ne me parle plus
pendant quelques moments. Restons ainsi,

P'un pres de l'autre.

MUSOTTE.

Mais il -faut que je te parle. J'ai tant de
choses & te dire encore. Et je ne sais plus,
mastéte m'échappe... Ohlmon Dieu!l je ne
sais [lth‘! (Elle'se souléve, regarde autour d'elle ef
apercoitle berceau.) Al oui! je sais. Je me rap-
pelle... C'est lui, mon enfant. Dis-moi,

qu’est-ce que tu feras de lui? Tu sais que

je suis orpheline. 1l va rester tout seul,

lout seul au monde, ce pelil. Ecoule, Jean,

*

jai toute ma téte revenue. Je comprendrai

trés bien ce que tu vas me répondre, et
le calme de mes derniers moments en dé-
pendra... Je n’ai personne a qui le lais-

ser... que (ol.




MUSOTTE.
JEAN.
Je te jure de le prendre, de le recueillir,
de V'¢elever.
MUSOTTE.
Comme un pere?
JEAN.
Comme un pére!
MUSOTTE.
Tu Pas déja va?

JEAN.

MUSOTTE.

Va le I'thill'llt)l' encore. (Jean va au bercedu.)

LATLINE GEpD N,
Il est gentil, hein?... Taut le monde es

d’accord pour le dire. tegarde-le, ce pauvre

F

b
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petit, qui a sealement quelques jours de
vie, qui est & nous, dont tu es le papa, dont
je suis la maman, el qui n’aura plus de
maman fout & I'heure... (Avec angoisse)) Pro-

mels-moi qu’il aura toujours un papa?
JEAN, allant 2 elle.

Je te le promets, ma chérie.
MUSOTTE.

Un vrai papa qui I'aimera bien?

JEAN.

Je te le promets.

MUSOTTE.

Qui-sera bon, bon, bon, tres bon pour

lar?

Jl‘ fe lu jlll‘L‘.




MUSOTTE.
ACTE DEUXIEME.
MUSOTTE.
MUSOTTE.
Et puis, j ai encore quelque chose... Je

,Fl[ (;" (_'Q })» L
- 211 €S Dbien eerfain, n'est-ce nas’
n’ose pas. ain, n-est-ce pas?

JEAN.
: Mais oui
Dis-le. Le

MUSOTTE. MUSOTTE.

vl‘ l 1l CT ] ( < ay .
3
b e t l U aussi, rien l“ l]l 011 l”\‘*fl
. e TAv 1€ a [ 111 b .‘ l;“( (,.‘\( Sl l“h e ’

i ¢ n e l dl ‘,Il un l" 11 Jil““"

J:Lli )¢ 3
. o ol 74, 59 s ure on fre 5
Lai apercu trois 101s. Tu étais avee elle, l en rentrant. Mais comment

cherché @ te voir sans éire yue de tot, et je

, s : ’ vas-tu faire, foi
avee ta fiancee, ta femme... et un monsieur, , o1, entre elle et ton fils?

son pere, je erois. Oh! comme je I'ai re-
‘ . . JEAN.
gardée, alle! Je me demandais @ « L'ai-
. 9 5 —r ']U r.\' o i -
mora-Lelle comme je Vai aimé? le rendra- eral mon devoir.
{_elle heureux? Est-elle bonne? » Dis-moi,
4 ) : . MUSOTTE,
crois-lu qu’elle soit {res bonne?
Ton devoir, c’est elle, ou lui?
JEAN.

S e . JEAN.
Mais oui, je le crois. Clest Tui.

= = =
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MUSOTTE.
MUSOTTE.

Jean, écoule! Quand je ne serai plus,
demande-lui de ma part, a ta femme, de la
part d’une morte, de Padopter, ce pelit; de
I’aimer, comme jaurais fait; d’étre sa
maman, 4 ma place. Si elle est tendre et
honne, elle consentira. Dis-lui comme tu
m’as vu_souffrir, que ma derniére priere,
ma derniere supplication sur la terre ont

été pour elle, Le feras-tu?
JEAN.
Je te promets que je le ferai.
MUSOTTE.

Oh! merei, merci! je n'ai plus peur de
pien: mon pauvre petit est sauvé, je suis
heureuse, je Suis tranquille. Ah! comme

je suis calmée!... Tu ne sais pas, je I'ai
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appelé Jean, comme foi... Ca ne te con
trarie pas, dis?

JEAN, pleurant,

Mais non!

MUSOTTE.

Ty : s

1 pleures, tu m’aimes encore un peu

1 AYVOY 3 N - =

nerei, Jean... merci... Ah! si je ne mou

rais pas!-Qles ' ol

ais pas!-Glest possible pourtant; je vais

mieux depuis ¢ icl :

depuls que tu es ic IS

h : | es 1e1, depuis que tu

as promis lout ce que tu viens de me

o JLire > 1S i
promelfre, depuis que je suis rassurée

oo R B -
Donne-moi ta main. En ce moment je me

appelle foute notre vie, je suis content
: | je suis nte,
(‘ . e - - . .s - ;
J& Sws presque gaie, j'al envie de rire
tiens ‘al envie ire, j 2 :
... J'al envie de rire, je ne sais pas
pourquol. (Eie rit.) |

JEAN.

Calme-foi, ma petite Musotte!




MUSOTTE.
" MUSOTTE.

Qi tu savais comme il me vi«"nt,"do-.s Sﬂl‘l;
venirs! Te rappelles-lu quand jai POT‘
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18 -assurer... Ah!
Cappelais, el tu venais me ras

1S ? (Elle 1
que cétait drole... tu te rappelles? (Elle it

encore o) | " ev J'l(] )0 1 ecommencer:
il ) 1 CE [ 1€ I

ai mal... jai mal...

.

- |
(Elle ponsse un Cri.i Ah! J
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(A Jean quiveut aller chercher 16 doctenr., ) Nnn ! reste!

resfe! (Un silence. Change

et de ton.) Vois! il fait un temps superhe.
Si

ant brusquement de visage

tu veux, nous irons avec Uenfant faire

un four sur un bateau-mouche. .. Ca m’a-
muse tant, les bateaux-mouches! (est si
genlil... Ca court sup I'eau, vile, vite, et
sans bruit! Maintenant que je suis fa
femme,

Chéri!

jé peux me lever, J& suis guérie,
J¢ Daurais jamais epy que fu
m'épouserais... Nofre petit, regarde-le,
comme il est joli, et comme il grandit... 1]
s'appelle Jean aussi, comme tol... J'ai meg
deux pelits Jean, 3 moi. bien & moil...
Comme je suis heureuse! Tu ne sais pas?
Il a marché aujourd’hui pourla premiére
fﬁi.\‘... (Elle'rit da nouveau, les bras tendus, montrant

'enfant qu'elle croit apercevoir devant elle.)
JEAN, plenrant,

Musotte, Musotte, tu me reconnais?
8.




MUSOTTE.

MUSOTTE.

Je ¢rois bien que je te reconnais, puis-

que je suis {a femme ! Embrasse-moi, chéri;

embrasse-moi, mon amour...

JEAN, la prend dans ses bras, sanglotant, répétant :

Musotte, Musotte!

(A ce moment, Musotte se léve sur son séant, montre du
bercean vers lequel il se d
an est arrivé

geste & Jean le irige en lui

faisant:s « Oui! ouil »dela téte. Quand Je
2

prés.du bereeau, Musotte, qui s'est levée sur les genoux

retombe inanimee sar la chaise longue.)

JEAN effrayé, appelant,

Pellerin! Pellerin!

ACTE DEUXIEME.

SCENE V

Les Meémes, PELLERIN
MADAME FLACHE, LA BABIN

arrivant par la droite,

PELLE = N
RIN, quia été vivement & Musotte, se pencl
- s S€ pencne

et I'ausculte.

Le cceur ¢ J
cur ne bat plus. Un miroir, ma-

dame Flache.

Ah! j’ai peur!
(Mme Flache « :
Flache donne la glace 4 main & Pellerin qui la fait

JasSser l@ﬂl(’ﬂl(‘lll sur ia 1@ uis d'une ¢ ix basse
I Iab ch y | ne voix
>asse 1)




MUSOTTE.
PELLERIN.
Elle est morte!

JEAN _se jette sur Ia main de la morte et la baise

Jonguement; puis, la voix grelottante de larmes.

Adien, ma pauvre pefile amie! Dire

qu'il y @ une minute elle me parlait... Il y

a une minute, elle me regardait, elle me

connaissait, elle me yoyait; ¢’est fini!

PELLERIN venant 4 lui et le prenant par l'épaule

Allez-vous-en! Allez-vous-en! vous
n’avez plus rien a faire ici. Votre devoir

est accompli. Allez-vous-en |
JEAN se levant,

Je m’en vais... Adieu, pauvre Musoite!

ACTE DEUXIEME.
PELLERIN.

Moi, jé me charge de tout ici. ce soir
Mais cet enfant... voulez-vous que je m’oc-

cupe de lui trouver un asile?

JEAN.

Non, non, je le prends. Je Iai juré A
la pauvre morte. Venez me rejoindre tout
de suite chez moi avec lui... Pujs j'aurai
unaulre service & yous demander.. . Mais. ..
aupres d’elle... qui est-ce qui va rester au-
prés d’elle?

MADAME FLACHE,

Moi, Monsieur. Et soyez tranquille; ea
me eonnait ! 3
JEAN.

“ rel adle ’
erci, _\l.ulamn. (11 8’approche du lit, ferme les

yeux 3 sotte {
yeux 4 Musotte et 'embrasse longuement sur le front.)
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A(“(?ll... p()lll‘ fOllelll‘S. {Puis il va lentement
au bercean, I'entr'ouvre, embrasse l'enfant et lui dil~ d'une
voix & la fois-ferme et pleine de larmes :) A toul &
I’heure, mon petit Jean! (1l sort brusquement

par le fond.)

ACTE TROISIEME




ACTE TROISIEME

Méme décor qu'an premier acle,

SCENE PREMIERE

MONSIECUR DE PETITPRE, MADAME
DERONGHARD, MONSIEURMARTINEL,
LEON DE PETITPRE.

MADAME DE RONCHARD, debout,se promenant

avec agitation,

Minuit moins sept! Voila prés de € Jux

heures qu'il est parli!




MUSOTTE.
LEON, assis a gauche

Mais; ma tante, en comptant une demi-
heure de voiture. pour aller, une demi-
heure pour revenir, il lut reste toul juste

une heure pour ce qu'il.avail & faire.
MADAME DE RONCHARD.

{(est done bien long; ce qu’il avait a
faire?
LEON.

Oui; ma tante. Et puis, pourquoi s'éner-
ver en comptani-les minutes? Volre agi-
fation -ne changera rien a Pévénement;
n'avancera pas le retour de Jean d’une
seconde et ne fera pas. marcher plus vile

les aiguilles dela pendule.
MADAME DE RONCHARD.

Comment veux-tu qu'on ne s'énerve pas

ACTE TROISIEME,

147

quand on est remplie de souci. quand le

caeur bat et quand on sent que les larmes
=28 Ui DS

vous monlent aux veux?

LEON.

Vous voyez bien, ma tante, que vous
néeles pas si méchante que ca

MADAME DE RONGHARD.

; .
T'u m’agaces.

MARTINEL, assis prés de la table,

Ne vous tourmentez pas, Madame. La
stluation est délicate

S mais_elle n’est _pas
11 ia \ néa
iquiclante, pas mendeante. s nous sa
y o JUS Sd—

yons y apporter. :

Y .lppt)llll. aln moment voulu (Jll
e . )' - ‘ ’
sang-froid et de la raison

LEON.

Oui, ma tante. M. Martinel dit vrai.




MUSOTTE.
ACTE TROISIEME.

MADAME DE RONGHARD, passant a droite UN
N DOMESTIQUE entre par la droite,

Tous étes a batire s les deux . Vous
Vous éles a battre, tous les deux. Vous On demande M. Martinel en bas
= Ade

savez lout et vous ne voulez rien dire...

Ah ! les hommes sont terribles! Pas moyen MARTINEL.

de leur faire avouer un seeret. v
ous er Y 79
permeltez? (Audomestique-) Bon! j'y

MARTINEL. ValS. (Il sort & droite.)

Jean va venir et il yous apprendra tout.

Un peu de patience.

, SCENE
PETITPRE.

Oul; sovons calmes. Essayons de l"‘“'l“r
, SOyons ¢ S. Essayons LEs M#MEes i
S, moins MARTINEI

d’autre chose, ou de nous {aire, sinous LE DOMESTIOUE

p()ll\'oll.\'. o

MAD! S S NG
AME  DE RONCHARD, allant vivement an

MADAME DE RONCH ARD.
domestigue.

‘ ( L) 3 : "l }, « (1(1 ‘;l“\ lj“l l)‘p ISte... C ‘s >SL-C (I”
( € L 1 I:l,'““e "“l € t, e
M [ il 1 ~ 1

cile:.. demande M. Martinel ?




MUSOTTE.
LE DOMESTIQUE.

i adame ; ¢'es cOon-
Je ne sais pas, Madame ; cest le

cierge qui esl monic.
MADAME DE RONCHARD.

Eh bien ! allez voirsans vous montrer,
ol vous reviendrez neus V'apprendre tout

de suite.
PETITPRE, quil sestdevs a lentrée du domesuguc.

Non! Je ne veux pas les espionner. Al-
fendons. Ce ne sera pas long maintenant.

(Au domestique. Allez.

(Le domestique sort.)
MADAME DE RONCHARD, a Petitpre.

W (T
Je ne te comprends pas, Adolphe! Tu
és d’un calme! On divait quil ne sag

pas du bonheur de ta fille. Moi, je bous.

ACTE TROISIEME.

PETITPRE,

(a ne sert a rien.

MADAME DE RONCHARD.

SI on ne faisait que ce qui sert & quel-
que chose!

PETITPRE, s'assey:

yanot prés dela table, 4 drojte-

Causons, an conlraire ; causons raison-
nablement. mainfenant que nous voila en

famille et que M. Magtinel es parli.
MADAME DE RONCHARD.

s'asseyant 2 droite.

Sl pouyait s’en refourner-au Havre !

LEON, s'asseyant & gauche de la table,

Cane changerait rien qu’il soit au Havre.

PETITPRE.

Quant a moj. Je pense...




ACTE TROISIEME.
MUSOTTE.

MADAME DE RONCHAR D.

MADAME DE RONCHARD, Iinterrompant

Ne parlons pas d’eux, si tu veux. (lest
i 24 S 2 .(‘A 2 . -
Mon opinion; & moi, voulez-vous que J celle femme qui est en train de nous mef-

C'est_qu'on nous prepare

vous la dise? tre dedans. Elle ajoué quelque comédie of

qm-lque §husS o yeut nousinetire de elle a choisi aujourd’hui pour le dénoue-

fans,(commeon i ment. C'est son coup de théilre, son coup
du trailre...
PETITPRE.
LEON.
i o1 intéret ?
Mais pourquoi? Dans quel intérét’

: e Comme & VAmbicn.
M. Jean Martinel est un honnéte homme, : :

h "3 B010 lc
T a fille. Léon, dont japprecie
il aime ma fille. Le 3 MADAME DE RONGCHARD.
jugement, bien qu’il soit mon fils...
Ne ris pas..Je les connais, ces femmes-
LEON. 1. J'en ai assez souffert.

Merei, papal PETITPRE,

PETITPRE. Eh! ma pauyre Clarisse. si tu avais su

i’estime que le:comprendre, ta Vaurais tenu si bien, ton
50 » lui autant d’estime
Léon a pour lui autar B

& mari. .
d’amitié . Quant a l'oncle...
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MUSOTTE.
MADAME DE RONCHARD, selevant.

Qulest-ce que tu appelles le comprendre?
Pardonner, vivre ayec ce coureur, ren-
(rant on ne sait d’ou? Je préfere cncore

Sl 2 P -
ma vie brisée et ma solitude... avec vous:

PETITPRE.

Tu avais raison sans doute & ton point
de vue d’épouse, mais il existe d'autres
points de vue peut-étre moins égoistes et
cerfainement supérieurs, comme celui de

la famille.

MADAME DE RONCHARD.

De la famille? Tu dis que jai eu tortau |

point.de vue de la famille, toi, un magis-
trat!

PETITPRE,

Ca m’a rendu ftrés prudent, d’avoir été

ACTE TROISIEME.

magistrat, d’avoir vu passer sous mes veux

tant de situations f*qui\'('n]nns ou lerribles

qui, mettant ma ¢éonscience a la torture,
m'ont donné de cruelles heures d’indéei-
sion. L’homme est souvent si peu respon-
sable, les ecirconstances sont tellement
puissanfes, Fimpénétrable nature esf si
capricieuse, les instinefs sont s mysté-
eenx, qu'il faut étre tolérant el méme in-
dulgent devant les fautes qui me ressem-
hlent pas a des erimes ef qui ne prouvent

rien de scélérat ni de vicieux dans un élre.
MADAME DE RONCHARD.
lmmln-r sa_femme n’est pas seélérat?
Tu dis cela devant ton fils? Voila un joli
ensergnement ! (Passea gauche,)
LEON.

Oh!'j’ai mon opinion faite la-dessus,
ma tante.




MUSOTTE
PETITPRE, se levant.

Ce fut un crime, ce n'en est presque
plus un. Il est considéré aujourd’hui
comme si maturel qu'on le punit a peine
On le punit par le divorce, chitiment de
délivrance pour beaucoup. La loi préfere
désunir A huis clos, timidement, plutot

que de séyir comme autrefois...

MADAME DE RONCHARD.
Vos théories d’emjom'd’hui sont révol-
tantes... ei je dis...
LEON;  selovant,

Ah !'voila M. Martinel!

ACTE TROISIEME.

SCENE 111

Les Mémes, MARTINEL

MARTINEL, trésému,

Je viens remplir une mission trés dali-
CI}(('. Jean, qui s'est rendu chez lui avant
d’oser se présenter ici, m'a envové le doe-
teur Pellerin. Je suis chargé ,)-;v' lui (lf;

VO ~ 3 L7 S 3
ous mettre au courant de la situation

douloureuse ou il se trouve, otl nous nous
trouvons fous.

.

MADAME DE RONCGHARD.

Enfin! 31 S savoi
n! nousallons savoir quelque chose !

MARTINEL.

l). . » latir
ar une lettre que vous allez lire. nous
e, S
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avons appris ce soir, chez vous, une nou-
velle foudrovante. Une femme dont vous
connaissez Ltous Vexistence élail 4 I'heure

de mourir.

MADAME DE RONCHARD.

Oh! je-Vavais bien prédit, quil s’agirait
d’elle.

LEON.
Laissez-le parler, ma tante.
MADAME DE RONCHARD,

Et mainlenant qu'elle I'a vu, comment
va L-elle, votre mourante? Mieux, sans

donte?

MARTINEL, simplement,

Elle est morte, Madame, morte devant

lui.

ACTE TROISIEME.
MADAME DE RONCHARD.

Juste ce soir!... Cest impossible!
MARTINEL.

Cela est pourtant, Madame.
LEON, & part.

Pauvre petite Musotie!
MARTINEL.

IL y a un point grave. Elle laisse

enfant, et cef enfant est de Jean.

MADAME DE RONGCHARD, stupéfaite.

Un enfant!

MARTINEL, & Petitpré.

Lisez la letire du médecin, Monsieur.

(IL lui remet la lettre, Petitpré la Iit

\




MUSOTTE.

MADAME DE RONCHARD.

1l avait un enfant. et il ne I'a pas dit,
il ne I'a pas avoué, il nous I’a caché? Mais

¢est infame!
MARTINEL.

i vient de Vapprendre tout a I'heure.

MADAME DE RONCHARD.

1l vient de... Clest lrop fort & la fin!

Vous vous moguez de nous Monsieur.

Dy &

LEON.

Mais, ma tante, laissez mon pére répon-
dre. Moi, je vais trouver Gilberte. Elle
doit mourir d’anxiélé. Nous n’avons pas
le droit de lui cacher plus longtemps la

vérité. Je vais la lul apprendrc.

ACTE TROISIEME.
MADAME DE RONCHARD, l'accompagnant.

F'u auras beau dire et beau faire. tu

’
n ﬂl‘l‘illlg(}l‘i’ls pas 105 ('ll()Se?S
LEON, prés de soriir & gauche

En tous cas, je ne les embrouillerai pas
comme vous le faites ! (i sort.)

SCENE 1V

PETITPRE, MARTINEL,

MADAME DE RONCHARD.

PETITPR }fj, qui a fini de lire la lettre.

Alors, Monsieur, vous affirmez que votre

neveu ignorait la situation de cetfe femme?
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’
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MUSOTTE
MARTINEL.
Sur Phonneur !
MADAME DE RONCHARD.
(’est inadmissible!

MARTINEL.

-

Je vous ré[nmdr:ni d'un mot. Sl avail

connu cette situation; comment auraif-il
fait-ce qu’il a-fait ce soir?
PETITPRE.
Expliquez-vous plus clairement !
MARTINEL.

(est bien simple! Sl avait connu plus
tot le danger que courait cetle femme,
aurait-il attendu la derniére heure, choist

co soir enfin, cette minute supréme, pour
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aller dire adieu & cette mourante ef pour
vous révéler lexistence d’un fils illégi-
time?... Mais on les cache quand on veut
el comme on veul, ces enfants-l3. sacre-
bleu! Vous le savez aussi bien que moi,
Monsieur!... Pour nous jeter tous ainsi
dans celle émolion ef compromettre son
avenir, il edt fallu que Jean fol un imbé-
cile et ce-m'en est pas.un: Et g%l avait
sue plus (ot, cette situation, PEnsez-vous
quill ne me Paurait pas eonfiée, & moi, ef
que ) aurais élé assez béte, moi aussi, pour
ne pas éviler ce désastre? Mais e’est claip

comme le jour ce que je vous dis .

MADAME DE RONCHA RD, acitée, tonjours allant

et venant dans la partie sauche de la scéne.

Clair comme le jouir... elair comme le

jour...




MUSOTTE.

MARTINEL.

Mais oui. Sinous n'ayions pasrecu cetle

nouvelle comme une balle qui tue toute

réflexion, Si nous avions eu le temps de

de nous concerter,
. tout. Et du diable si

raisonner, nous pou-
vions vous cache

vous en auriez jamais s quelque chose!
d’étre trop sinceres et

Notre fort a été
Je ne le regrette pas d’ail-

trop loyaux.

[l faut toujours agir loyalement

leurs.
dans la vie.
MADAME DE RONCHARD.
Permetiez, Monsieur. ..
PETITPRE.
Tais-toi, Clarisse. (A Martinel) Soit, Mon-
[l ne s'agit pas de votre honneur ni

sieur.
absolument inconies-

de votre loyaute,

tables en toute cette affaire. Je veux bien
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4".(!”“ l e (l 2 nre eve e S ae
[ re e \(.“ neveu n (“‘ rien u ]

l‘l | . o
« -‘ll“ll“'.'“. .\l(”‘.- 1 (.“‘““l,.. ‘)ll (,-“‘ CE q 11

vous prouve qu’il soit de lui?

MARTINEL.

l';t a Jean, qu'est-ce quile lui a prouvé ?
Il.l a cru cependant, et pourfant, sac a pa-
:1‘101'1 cen'était pas son inlérét de le croire!
Ja n’a rien de réjouissan ioche
VOus pousse (fu]lll“lnu ca te : “'n e

& po a tout d’un eoup sans
quon s’y atlende, et le soir méme de volre
martage ! Il I'a cru cependant. Et moi, et
vous, et nous tous, nous n’acceplerions [;11/4
ce qu'il a acceplé, ce quele pére a uctwq»hﬁ;
Allons done! (Un temps.) Vous me demandez
de vous prouver que cet enfant est le fils

de Jean?

M > 3 o
IADAME DE RONCHARD ET PETITPRE

Oul.




MUSOTTE.

MARTINEL

1 /0us ‘il ne l'est
Prouvez-mai done, vous, qu

pas |

MADAME DE RONCHARD.
1 ) N ". A ‘
Vous voulez Pimpossible !

MARTINEL.

Vous aussi... Le vrat juge la dedans,
OUusS dussl...

0OYL -YOUus S 8] neveu. 1 1S ¢ lt,[(\
YO Z us; ¢ce l mon ne \UL S au 1
J

nous n'avons qua le suiyre.
MADAME DE RONCHARD,
Mais, cependant...
PETITPRE.

i artinel < a
Tais-toi, Clarisse!... M. Martinel

raison.
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MADAME DE RONCHARD.
Encore !
MARTINEL
On n’a jamais A moiti¢ raison, Madame.
(A Petitpre.) J'élais bien sip que vous me

comprendriez, Monsicur. Vous étes un

homme de hon sens, vous !

MADAME DE RONCHARD.

Ebmoi, qu'est-ceque Je suis done, alors?
MARTINEL.

Vous étes une femme dg monde, Ma-
dame.

MADAME DE RONCHARD.

Et c’est’ justement comme femme du
monde qué je (profeste, Monsieur! Vous

aurez beaun épiloguer, il n’yapas moinsli un

) it




68 MUSOTTE.
fail s ¢’est que M. Jean Martinel apporte a
son épouse, comme cadeau de noces, le

jour de sonrmariage, un batard. Eh bien!

jc yous: le demande, femme du monde

ou non, est-ce qu'on peut accepler ces
choses-1a?
PETITPRE.
Ma sceur a raison eetfe fois, Monsieur
Marfinel.

MADAME DE RONCHARD.
(e n’est pas trop tot!
PETITPRE.

[l agit dun fait qui existe, patent; indé-
niable, et qui erée pour nous une iniolé-
rable situation. Nous avons uni nolre fille
4 un homme libre de tout lien, de toute
entrave dans lavie. Et il arrive ce que vous

savez. Les conséquences doivent en étre
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supportées par lui - et non parnous. Nous
sommes lésés et décus dans nolre econ-
fiance, et le consentement que nous avons
donné & ce mariage, nous auriens cer-
tainement refusé dans les eirconstanees

acluelles.
MADAME DE RONCHARD.

Si nous Paurions refusé? ALl ah! Plulot
deux fois qu'une! D’ailleurs, cet enfant, si
on Lacceplait, deviendrait cerlainement
une cause de brouille entre nous tous.

\1)}¢*x Gilberte mére 3 son tour. Que de

Jalousies, de rivalités. de haines peut-étre,

entre cel infrus et les autres! Une pomme

de discorde; que cet enfant-la.

MARTINEL.

Mais non, sacrebleu! 1 ne sera un far-
10
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deau pourpersonne, ce pelit. Gracea Jean,
sa mere lui aura laissé de quoi vivre lar-
aoment; et plus tard, quand 1l sera un
homme, il travaillera, que diable! Il fera
comme j'ai fait, moi, comme font plus des
neuf dixiemes du genre humain. Ce sera
toujours un oisif de moins el ¢a n’en vau-

dra que mieux!
PETLTPRE.

Maisd’iei 1a, qui s’en chargera?

MARTINEL.

Moi, si l'on veut. Je suis garcon, reliré
des affaires. Ca m’occupera... ca me dis-
traira... Je suis tout prét a le prendre avec
ll‘ll')i, ce mioche... tegardant Mme de Ronchard.

A moins que Madame, qui aime fant a

sauver les chiens perdus...

ACTE TROISIEME,

MADAME DE RONCHARD.

Cet enfant!... & moi!... Oh! ee serait-un

('“”]I’l(‘r (Elle passe 4 droite.)

MARTINEL.

Vrai, Madame, si vous y tenez, je vous

céderai la place de bien bon ceur.
MADAME DE RONGCHARD.
Mais, Monsieur... Je n’ai pas dit...
MARTINEL.

Pas encore, ¢'est vrai... Mais vous le

direz peut-étre avant qu’il'soit longtemps. ..

car je commence a vous connaitre, allez!
Vous éles une fausse méchante, vous, et
pas anfre chosel... Vous avez été malheu-

reuse dans la vie... Ca vous a aigrie...
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comme le lait, qui tourne a la surface...

: . S sl
mais au fond... beurre premiere qualité!

MADAME DE RONCHARD, oflusquée.

Cefte eomparaison... Du lait... du

heurre... Pouah! ¢’est éceeurant!
PETITERE,
Mais, Clarisse...
MARTINEL.

Voila votre fille.

ACTE TROISIEME,

SCENE V

s Mg£mEs, plus GILBERTE et LEON,
entrant de gauche.
PETITPRE, allant 4 safille.

Avant de revoir ton mari... si tu dois le
reyoir, il faut que nous ayons décidé en-
semble ce que tu vas répondre.

GILBERTE, trés émue, s'asseyant & gauche de Ia

table,

J€ savais bien que ¢’était un malheur.

MARTINEL, s'asseyant prés d'elle,

Oui, mon enfant. Mais il y a deux sortes

de malheurs, eceux qui viennent de lafaute
10
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SCENE V
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J€ savais bien que ¢’était un malheur.

MARTINEL, s'asseyant prés d'elle,

Oui, mon enfant. Mais il y a deux sortes

de malheurs, eceux qui viennent de lafaute
10
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des hommes et ceux qui viennent unique-
ment du hasard des faits, c’est-a-dire de
la fatalité. Dans le premier cas, 'homme
est coupable. Dans le second, il est vie-
{ime. Me comprenez-vous bien?

GILBERTE.

Qui, Monsieur.

MARTINEL.

Un malheur dont quelqu’un est victime

peutatteindre cruellement aussi une autre

personne. Le ceeur de cette seconde blessée
tout a fait innocente ne pardonnera-t-il

pas a auteur involontaire de son mal?

GILBERTE, d’une voix douloureuse.

Cela dépend de la souffrance quelle a

subie.

ACTE TROISIEME,

MARTINEL.

Cependant, vous avez su qu'avant de
vous aimer, puis de concevoir la pensée
et 'espoir de vous épouser, mon neveu
avail eu... une liaison. Vous avez acceplé
ce fait qui n’a rien d’ailleurs d’exception-

nel.

GILBERTE.

Je 'avais accepté,

MARTINEL.

Votre Irére vient de vous apprendre
le.reste.

2 GII,BERTE,

Oui, Monsieur.

MARTINEL.

Que dois-je répondre a Jean?
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GILBERTE, se relevant et descendant.

Je suis trop bouleversée pour vous le
dire encore. Celte femme a laquelle je ne
pensais point, dont Vexistence m’était in-
différente, sa mort me fait peur. Il me
semble qu’elle vient de se dresser entre
Jean of moi, et quelle y restera toujours.
Tout ce que 'on m’a” dit d’elle, m’a fait
mal étrangement. Vous l'avez aussi con-

nue, cette femme, vous, Monsiear ?
MARTINEL, levé également.

Oui, Madame, ef je n'en peux dire que
du bien. Votre frére et moi nous I'avons
foujours considérée comme irréprochable
vis-i-vis de Jean. Elle I'aima d’'un amour
yrai, déyous, fidéle, absolu. J'en parle en
homme qui a déploré profondément cette

liaison, car je me considérais comme un
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1717

pere; mais 1l faut éfre juste pour tout le
monde.

GILBERTE.

Es

{-ce que Jean I'aima beaucoup aussi?

MARTINEL.

Oul, certainement. Mais

[ Qu Son amour
salfaiblit. Il y avait entre eux trop de dis-

tance morale et sociale. 11 lui demeurait

cependant allaché par reconnaissance de

la profonde tendresse qu'elle lui avait
C

donnée,

GILBERTE, grave,

Et Jean vient de la voir mourir?

MART

I1 cut le temps de lui dire adieu.
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GILBERTE, & mi-voix.

Sije pouvais deviner ce qui s'est passé
en lui & ce moment-1a! Oh! cette morte,
c’est hien pis pour moi que si elle était

vivante!

MADAME DE RONCHARD, assise a droite, se le-

vant el remontant.

Je ne te comprends plus, ma chére. Elle
est morte, tant mieux pour toi. Dieu t'en
délivre!

GILBERTE.

Non, ma tante; ce que j'éprouve est si
pénible que j'aimerais mieux la savoir loin

que-de la savoir morte.
PETITPRE, descendant.

Moi, je I'admets, ¢’est la un sentiment

de jeune femme émue par un affreux évé-
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nement. Il n'y a qu'une complicalion grave

Ja dedans, trés grave : celle de V'enfant.

Quoi qu'on fasse de lui, il ne sera pas

moins le fils de mon gendre et un danger

pour nous tous.

MADAME DE RONCHARD.,

Et un ridicule. Voyez-vous un peu ce

qu'en diraitle monde?
LEON.

Laissons le monde tranquille, ma tante,
et occupons-nous de nous-mémes! (Allant 4
saseeur.) Tol, Gilberte, est-ce que l'idée de

'enfant t’émeut beaucoup?

GILBERTE.

Oh! non, le pauvre petit.
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PETITPRE.

Encore des folies de femmes qui ne com-

prennent rien de l'existence.
LEON.

Eh! papa, pourquoi avons-nous ftant
de morales diverses, suivant que nous
sommes speclaleurs ou acteurs des événe-
ments? Pourquoi tant de différence entre
Ja vied’imagination et la vie réelle: entre ce
qu'on devraitfaire, ce qu'on voudrait que fes
aulres fissent, et ce qu'on fait soi-méme?. .
Oui! ce qui nous arrive est trés pénibie;
mais la surprise de cet événement, sa coin-
cidence avecle jourdu mariage, nous le ren-
dent plus pénible encore. Nous grossissons

tout de notre émotion, parce que c’est chez

nous que ¢a se passe. Supposez un instant

que vous ayez lu ca dans votre journal. .
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UADAME DE RONCHARD, assise A gauche de lx

table, avec indignation,

Eist-ce que mon journal?...

LEON.

... ou dans un roman! Que d’émotions!
Que de larmes, mon Dieu! Comme votre
sympathie irait vite & ee panvre enfant
dont la naissance a coité la vie a sa
mere!... Comme vous estimeriez Jean,
frane, loyal, et bon sans défaillance! Tan-
dis que s’il avaif... laché la mourante et
fait disparaitre le pelit dans quelque vil-
lage de banlieue, il n’y aurait pas assez de
mépris pour lui... assez d'insultes... Il
deviendrait un étre sans ewur ef sans en-
trailles... Et yous, ma fante, pensant anx

innombrables toutous qui vous doivent la

vie, vous vous 6ecrieriez avec de grands

gestes : « Quel misérable! »
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MARTINEL, assisa gauche.
Mais certainement!

MADAME DE RONCHARD.

Les chiens valent mieux que les hom-
mes!

LEON.

Les enfants ne sont pas des hommes,

ma tante. Ils n’ont pas encore eu le temps

de devenir méchants.
PETITPRE.

Tout cela est tres ingénieux, Léon, et

tu plaides a ravir.

MADAME DE RONCHARD.

' S saat Pralare]
Si ¢a pouvail étre comme ¢a au | alais!
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PETITPRE.

Mais il ne s’agit pas iei de roman, ni de
personnages imaginaires. Nous avons ma-
rié¢ Gilberte avee un jeune homme dans les

conditions normales.
MADAME DE RONCHARD.
Sans enthousiasmel
PETITPRE.

Sans enthousiasme, ¢’est vrail Mais en-
fin, nous I'avons mariée tout de méme. Or,

le soir de ses noces il nous apporte en

, cadeau... Je ne veux pas de ce présent qui

braille!

LEON.

Qu’est-ce que ea prouve, sinon que ton
gendre est un brave garcon ? Ce qu’il vient

de faire en risquant son bonheur pour ac-
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complir son devoir ne dit-il pas, mieux que

n’importe quols combien il est capable de

déyouement?
MARTINEL.
(lest clair comme le jour!
MADAME DE RONGHARD, a part.
1l est fatigant, cet homme du Havre !

PETITPRE.
Alors, tu admets que Gilberte, le jour de
son entrée en meénage, devienne la meére
adoptive du batard de la maitresse de son
mari?
LEON.

Parfaitement, comme
qui est noble et désintéress
rals comme Il

{a fille |

jadmets toul ce
é. Et tu pense-

10i s'il ne g'agissail pas de

ACTE TROISIEME.

PETITPRE.

Non, ¢’est 14 une situation inaceeptable!

LEON.

Mais alors, qu’est-ce que tu proposes?

PETITPRE.

Mais, parbleu, un divorce ! Le secandale

de ce soir suffit.

MADAME DE RONCHARD, se levant,

Gilberte divoreée |... Mais tu n'y songes
pas ... La moilié¢ de nos amis luivﬁ‘rm:ﬂl[
leur porte, la plupart de ses relalions per-
dues... Le divorce !... Allez! allez! malgré
vos lois nouvelles, il n’est pas entré dans
1nos meeurs et n'y entrera pas de sitot... La

religion le défend, le monde ne I'accepte
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qu'en rechignant, et quand on a contre sol

la religion et le monde...
PETITPRE.
Cependant les stalistiques prouvent...

MADAME DE RONCHARD.

Ah! les statistiques! On leur fait dire
ce quon veut, aux sfatistiques!... Non!
pas de diyorce pour Gilberte ! (Mouvement de
détente de tous. D'une yoix douce :) Une bhonne pe-
tite séparation tout simplement, ¢’est ad-
mis, au moins, ¢a... ¢’est de bon ton... On
se sépare... Je me suis séparée; moi...
Tous les gens comme il faul se séparent,
¢a va trés bien comme ¢a, tandis que di-
VOTCer. ..

LEON, sérieux.

[l me semble & moi qu'une'seule personne

a le droit d’avoir une veolonté et nous l'ou-
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blions trop! (A sa seur) Tu as tont entendu. ..
Tu es mailresse de fon jugement et de a
décision... De foi, d’'un mof, dépendent le
pardon ou la rupture... Mon pére t'a donné
des arguments. Qu’esl-ce que {on ceeur a
l“"[u'll]llll ?... (Gilberte va parler, puis s'arréte et so
met 4 plenrer.) Songe aussi qu'en refusant
de pardonuner, tu me frappes moi-méme
et que si je te vois.malheureuse de fon
obstination & dire non... j’en souffrirai
beaucoup. M. Marlinel te demandait tout
a 'heure une réponse pour Jean. Faisons
mieux, je vais le chercher. (est de ta
bouche, c¢'est plutot dans tes yeux qu'il
(l[’)[)l'(?[l(h‘(l son sorf. (L'amenant doucement A
Payant-scéne)) Pelite ‘sceur, petife scear, ne

sois pas trop fiere... ne sois pas vaniteuse.

Ecoute ce que e dit fon chagrin dans ton

ame. .. Ecoute bien... pour ne pas le con-

fondre avec l'orgueil.
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GILBERTE,

Mais je n’ai pas d’orgueil. Je ne sais pas
ce que je sens. J'ai mal. J'ai de la joie

gifée qui m’empoisonne...
LEON.
Prends garde. Il suffit de si peu, en des

moments comme celui-ci, pour faire des

blessures inguérissables!

GILBERTE,

Non... non... Je suis trop émue... Je
serais peut-éfre dure, j'ai peur de lui et
de moi... J'ai peur de tout briser ou de
tout céder...

LEON.

¥y vais. ..

GILBERTE, résolue.,

Non... je ne veux pas... je fe

fends...

ACTE TROISIEME.

LEON.

Veux-tu que je te dise, ma petite Gil-

berte? Tu es moins chic que je n’aurais
cru!
GILBERTE.
Pourquoi?

LEON.

Parce qu’en des moments comme celui-
¢i, il faut savoir répondre oui ou non {oul
de suite.

{Jean parait & droite.)
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Les Mg&mes; plus JEAN MARTINEL,

deliout sur le seuil de la porte.

GILBERTE, avec un cri étouffé.

Clest luil...

LEON, allant 2 Jui et lui serrant les mains.

Toi?

JEAN.

J'étais comme le prévenu qui attend
Varrét des juges : Pacquitiement ou la
mort. Ces moments que je viens de passer,

je ne les oublierai jamais!
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LEON.

Ton oncle ef. moi nous avons dit tout ce

que nous avions a dire. Parle.
JEAN.

Ah! moi, je ne saurais... C’est 4 ma
femme seule... Devant tous, je n'oserais
pas... Je lui demande un instant; apres, je
pars el je quitte eette maison si son attitude
me l'indique. Je ferai ce qu'elle voudra, je
deviendrai ce qu’elle ordonnera; mais je
veux enfendre de sa bouche sa décision
sur ma vie. (A Giberte) VOus ne pouvez pas
me refuser cela, Madame. Clest la senle

priere que je vous adresserai jamais, je

vous le jure, si ma supplication vers vous

demeure inexaucée.

(lls sont debout face a face et se regardent.)
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GILBERTE.

Non, je ne peux pas refuser, en effet.
Mon pére, ma tante, voulez-vous me laisser
seule quelques minutes avee... M. Mar-

tinel ? Vous voyez que je suis trés calme.

PETITPRE.

Cependant...

JEAN, ‘vivement 4 M. de Petitpré.

Monsieur, je ne coniredirai en rien
volre yvolonlé, Je ne ferai rien sans volre
approbation. Je ne suis pas revenu ici pour
braver volre autorité ni pour parler d’'un
droit. Je vous demande respectuensement
la permission de rester seul quelques mi-

nutes avee... ma femme. Pensez que c’est

Ia peut-élre notre derniére entrevue et que

notre avenir a tous deux en dépend.
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MADAME DE RONCHARD.

Cest seulement I'avenir de Gilberte qui

nous occupe.
JEAN, & Mme de Ronchard,

Jen appelle simplement a volire ceeur,
Madame, & votre ceeur qui a souffert. N'ou-
bliez pas queyotre irritation el votre amer-
fume contre moi viennent du mal qu'un
aulre vous a fait. Votre vie & ét¢é brisée
par lui, ne m'en veuillez pas a moi. Vous
avez 6l¢ malheureuse, mariée a peine un
An... (Montrant Gilberte.) Youlez-vous qu'elle
soit mariée a peine un jour el que plus
lard elle parle de sa vie brisée, gardant
sans cesse le souvenir du désastre de ce
SoIr? (Sur un mouvement de Mme de onchard.) Je
vous sais bonne, quoique vous vous dé-

fendiez de I'étre, et je vous promets, Ma-
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dame, que si je reste le mari de Gilberte,
je vous aimerai comme un fils, comme

celui que vous étiez digne d’avoir.
MADAME DE RONGCHARD, trésémue, enelle-méme.

Un fils!... Il m’a tout émue !... (A mivois
& peiitprs) Allons, Adolphe, laissons-les
seuls, puisqu’il le demande. (Elle embrasse @il-
berte.)

PETITPRE y & Jean,

Eh bien! soit, Monsieur! (il remonte et sort

par le fond en donfiant le bras 3 sa scur.)
MARTINEL, a Léon.

Ils vont se parler avec ¢a... (1l se frappe 1o
ceur.) (CestIa vraie éloquence!

(1L sort par le fond avee Léon.)

ACTE TROISIEME.

SCENE VII

GILBERTE, JEAN

JEAN.
Vous savez tout, n'est-ce pas?
GILBERTE.
Tout, et j’ai été meurtrie profondément.

JEAN.

Jespére que vous n’avez supposé aucun

mensonge ni méme aucune dissimulation

de ma part?
GILBERTE.

Oh! non!




19% MUSOTTE.
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SCENE VII
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JEAN,

M’avez-vous blimé d’avoir été 13-bas ce
soir?

GILBERTE,

On ne blime pas quelqu’un qui fait son
devoir.

JEAN,

Vous n’ignoriez pas cette femme... Ef

puis, elle est morte.

GILBERTE.

C'est parce qu’elle est morte qu’elle me
trouble ainsi,

JEAN.

Ce n'est pas possible, vous avez une

autre raison... (D'une voix hésitante.) L enfant |
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GILBERTE, vivement.

Non, non, vous vous frompez. Pauvre
pelit! Est-ce que c’est sa faute, tout cela?
Non. Je souffre de quelque chose qui esl
uniquement en moi, qui ne vient que de
moi el que je ne peux pas vous confesser.
(Cest une douleur de mon cwur, si vive
quand je I'ai sentie naitre sous la parole
de mon frére el de votre oncle, que, si je
devais I'éprouver en vivant pres de vous,

en femme, je ne m'y résoudrais jamais.

JEAN.

Mais quoi done?

.

GILBERTE,

Je ne peux pas vous le dire. (Elle sassied 4
gauche.)

JEAN, debout,

Ecoutez-moi. Il ne faut pas qu’il y aiten
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ce moment, enfre nous, une ombre de mal-
entendu. Toute notre vie en dépend. Vous
etes. ma femme, mais je vous considére
comme libre absolument aprés ce qui vient
d'arriver. Je ferai ce que vous voudrez, je
me préferai a toutes les combinaisons
possibles, méme, si vous I'exigez, au di-
vorce. Mais qu'adviendra-t-il de moi
ensuite? Je ne sais pas, car je vous aime
tellement que la pensée de vous perdre
ainsi, aprés vous avoir conquise, me Jjet=
terait sans doute en quelque résolution
déSCSI)él‘éL‘.. (Sur un mouvement de Gilberte.) Je ne
cherche pas 4 vous attendrir, 2 vous émou-
voir, je vous dis Ia vérité toute simple. Je
sens, el j'ai senti durant foufe ceffe nuit,
a lravers les secousses et les émotions
affreuses dudrame subiet traversé, quevous
enéliez pourmoi la grande blessure! Si vous

me repoussez, je suis un homme perdu.
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GILBERTE, émue.

M’aimez-vous vraiment {ant que cela?

JEAN.

D’un amour que je sens inguérissable.
GILBERTE.
Mais vous l'avez aimée, elle?
JEAN.

Fai été épris. Jai éprouvé un tendre
attachement pour un éfre gentil, dévoué...
(A mi-voiX, avec passion.) Tenez... ce que jf} vais
vous avouer est indigne... infime peut-
¢tre... mais je ne suis quun étre humain,
faible comme les autres... Eh bien! toul a

I'heure, auprés de cette pauvre fille, mes

yeux pleuraient, les sanglots m’étouffaient;

tout mon étre vibrait douloureusement ;
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mais la, dans mon &me, au plus profond
de mon dme, je ne pensais qu'a vous!. ..
GILBERTE, se levant vivement,
Vrai?
JEAN, simplement.

Je ne sais pas mentir.

GILBERTE.

Eh bien! savez-vous ce qui m’a fait tant
souffrir tout a I'heure quand mon frére me
racontait cette haison et cette mort? Je
peux vous le dire maintenant : J'ai éLé ja-

louse. (Vest vilain, n’est-ce pas? Jalouse

de cette morte! Mais, il a si bien parlé

d’elle pour m’apitoyer et j'ai senti gu’elle
vous aimait tant, que vous me trouveriez
peut-éire indifférente et froide apreés elle.
Et j'ai souffert de ¢a, j'ai eu peur de e¢a,

jusqu’a vouloir renoncer & vous.
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JEAN.

It maintenant... Gilberte?

GILBERTE, lui tend ses deux mains,
Me voici, Jean.
JEAN.

Ah! merci... merci! (Lui baisant les maws.
Puis, aussitét apres, avec émotion.) Mais voila
qu'une autre angoisse me saisit : j’ai pro-
mis A cette pauvre femme de prendre et de
garder enfanl avec mol... (Mouvement de Gil-
verte) Ce n'est pas. tout... Savez-vous quel
ful son dernier veeu, quelle fut sa derniere
priere?... Elle m’a supplié de vous le re-

commander...

GILBERTE.

A moi?




M USOTTF.
JEAN.
A vous, Gilberte.

GILBERTE, trés émue,
“Elle a fait cela, la pauvre femme?... Elle
a cru que je prendrais?...
JEAN.
Elle I'a espéré, et sa mort en fut adou-
cie.
GILBERTE;, exaltée, passant & droite.

Mais oui, je le prends! ou est-il?

JEAN
Chez moi.

GILBERTE.

Chez vous? Mais il faut y aller fout de

suite.
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JEAN.

Que je m’en aille, que je vous quitle en
cet instant?

GILBERTE.

Non... Nousirons tous les deux, puisque
je devais m'inslaller chez vous ce soir...
JEAN joyeux.

Oh! Gilberte! Mais volre pere ne vous
laissera pas partir.
GILBERTE.

Eh bien! savez-vous ce qu’il faut faire

puisque mon déménagement est accompli

el que ma femme de chambre m’attend

chez vous ? Il faut m’enlever, Monsieur.

+EAN.

Yous enlever?
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GILBERTE.

Donnez-moi mon manteau et partons.
Tout s’arrangera, tout s'expliquera de-
main... (Lui montrant le manteau gu'elle a laissé au
premier acte sur la chaise prés de la porte & gauche.)

Mon manfeau!...

JEAN, prenant vivement le manteau et le lul mettant sur

les épaules.

Vous étes la plus adorable des créatures !

. oL =
Tl lui prend le bras et ils se dirigent vers la droite.)
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SCENE VIII

Les Mesmes, MADAME DE RONCHARD,
PETITPRE, MARTINEL, LEON,
arrivant par le fond.

MADAME DE RONCHARD.

Eh bien ! Qu'est-ce qu'ils font?
partez maintenant?

PETITPRE.

Que signifie ?

GILBERTE.

Oui, pére, je partais... Je m’en allais

aveec mon mari, mais je serais venue de-

12
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main vous demander pardon de cetle fuile..
et vous en expliquer toutes les raisons.
PETITPRE.,
Tu ten allais sans nous dire adieu..

Sans nous embrasser ?

GILBERTE.

Oui, pour éviter d’entendre encore dis-
culer.
LEON.

Elle a raison, qu'ils s'en aillent, quils

s'en aillent!
GILBERTE, sautant au cou de Petitpré,

A demain, pére! A demain, ma tante!...
Adieu, tout le monde, je n’en peux plus

d’émotion et de fatigue.
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MADAME DE RONCHARD, allant 2 elle et I'em-

brassant.

Oui, va vite, ma chérie! 1l y a la-bas

un petit enfant qui atlend une mére!
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